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Slovenskih sodnikov!
I.

WDie Prozessfihrung und
Rechtsprechung muss nicht nur
eine unparteiische sein,
gie muss auch vor dem
blossen Verdachte ge-
sohfitzt werden, es nicht

zu sein.
Prof. J. Vaigha.

Zopet se je imenoval nemiki nacionalec za
sodnika v Celju, in vse okolnosti tega imenovanja
kazejo, da je %e vedno v veljavi frivolni.Gleis-
pachov sistem.

Spominjamo se odstavka iz znamenitega
govora poslanca Ploja v drZavnem zboru 21. maj-
nika 1902. Dr. Ploj je dejal:

.Tasistem bi se dal v kratkih be-
sedah karakterizirati tako le: Slo-
vencev se k sodnim mestom na Spod-
njem Stajerskem in KoroSkem ne pri-
- pusSéa, slovenski element se iz teh
‘mest.izpodriva, in na ta mesta se
namedéajo nem¥ko misleéi sodniki,
sodniki. kateri jezika prebivalstva
sploh ne poznajo ali znajo le nepo-
polno, kateri ne poznajo zivljenskih
in pravdnih navad tega ljudstva, in
napram Zeljam maroda glede pravo-
sodja ne morejo biti tako blagohotni,
kakor bi bili domaéi, iz tega naroda
ojeni sodniki®. ¢

Bolje ne bi mogel nikdo Kkarakterizirati
tega skozi in skozi zakonolomnega sistema. Stare
%0 Ze pritozbe Slovencev o preziranju sloven-
“Bine pri sodis¢ih; nad trideset let Ze imamo
‘konito zajaméeno pravico enakopravnosti slo-
ngega jezika v uradih, in vendar se Se do-
gaytb tako kriceti slucaji, da bi ekscelenca
ein, ko bi se zammal zmje, ne mogel ponovm

'étr'{jse wtice.
Kdor %

dig¢ih,
I1. odvetniskem.shodu,

i 0 razmerah pri so-

naj cita pm‘()(ll() posl. dr. HraSovea na
in vstajali mu bodo lasje
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Kreolin.

Iz zapisnika nekega popotnika. — J. V.

Koncem julija 1846. sem se unkrcal v Vera-
Croz na francosko ladjo ,Nepremagljiva®“, da se
popeljem zopet v Evropo. Imeli smo ugodno vreme
) ladja je jadrala po oceanu, kot ptica po zraku.
Bil sem Ze kakih osem do deset dni na
orju, kar me nekega velera poklite Alfred, so-
inik kapitanov, na osamljen kraj.

Z Aliredom sva se spoznala Se le na ladji,
va si takoj postala prijatelja.

— Ali poznate senoro Domeniko Grandivo?

— Sem 8e le par dni na ladji, premalo, da
sklepal znanja s Spanjolkami.
. — Zdi se mi pa, da vam zelo ugaja.

' — Kako mislite?
~ — Se danes sem videl, kako ste opazovali
9 popotnico.
~— V resnici je lepa — sem rekel.
2 to gospo ?
~ Poznam jo — mi odvrne in se pazljivo
hog gebe; — in ako bi jo kdo tukaj tako

N

— Ali

Leto XV. | ' V Celju, dne

Kdo bi n. pr. mogel verjeti, da se po-
sebno pri kazenskem postopanjn, Kjer se vendar

na glavi.

gre za mg% eksistenico obtoZenéevo, kjer je
§e v norma razmerah mnevarnost justiénih
umorov velika, prezira jezik, ki ga stranke edino
govore in razumejo. In vendar je tako. V po-
polnoma slovenskih okrajih se nawmes¢ajo sodniki,
neveséi slovenséine, in to nameséanje se celo
utemeljuje s trditvijo, da na Stajerskem in
Korotkem zadostujejo pradniki, ki
so narodnega jezika le delomazmoZni

Znano je, kak reSpekt ima kmetsko ljudstvo
pred sodno dvorano, in navadno Pajsi lomi kmetié
par nemgkih besed, kakor da bi se zameril mo-
goénemu uradniku. Posledice so naravne; razsodbe,
ki temelje na takem postopanju so neStetokrat
vnebovpijoce. !

Uradniki pa, kateri so prisegli, da bodo iz-
polnjevali pred vsem drZavne temeljne zakone,
pomagajo si s smefno interpretacijo in razlagajo
besede v deZeli navaden jezik® z .v dezeli
pri sodniji navaden jezik".

Sklicujemo se na sledeca izvajanja nem-
tkega nacionalca dr. H. Grossa, profesorja
na graskem vsendilisén, Ta ulenjak pravi v svoji
knjigi ,Criminalpsychologi %

LOzivijajota - vaznosts

kakor povsod, tako tudi’p
delu pri vsakem koraku oo
to prvo in -n.jvaznejse sredstvo sporazumljenja
popolnoma in natanéno (,vollstindig
und inallenseinen Feinheiten®) poznati,
ge razame samo ob sebi, toda zahtevati se mora
od njega $e ved. Jaz zahtevam od njega, da
gkrbno prouéi bistvo jezika samega, tega skriv-
nostnega in tezavnega organizma’.

Na str. 382: ,Kdor hoée prouditi znacaj
élovekov, mora takoj od zaetka posebno skrbno
paziti na njegovo izraZanje, kajti to je najzna-
gilnejie, kar ima ¢lovek: Kakorden jezik,
takSen ¢lovek™.

* Dr. Hang Gross: Criminalpsychologie, Graz, Leu-

sohner & Lubensky, 1898,

poznal, kakor jo poznam jaz, vrgli bi jo Ze davno

v morje. Tem manj bi hotel kdo z njo obedovati,
ali celo spregovoriti.

— Nehajte vendar, ta gospa je pravi angel.

— Poslusajte me, ako vas je volja — rede
resno — kar vam bom povedal. Delajte se pred
njo, kakor bi ne vedeli niéesar, ker, povem vam,
Domenika ne odpusti nikdar. Pri obedu ne sedajte
na njeno stran.

— Vraga, Alfred, menda vendar ne boste
trdili, da imava opravit z Zensko zverjo? Ali se
e nahajajo Zenske, ki meSajo strup?

— Me hoéete posludati in moléati?

~— Ne zahtevam nicesar, rad posluSam ro-
mane, koje pa Ze pozabim drugi dan. Prosim pri-
povedujte!

~— Sediva na to desko!

V tem hipu je Sla mimo naju, pocéasi in
majestetiéno senora Domenika Grandiva. Slisal
gsem Sum mjene obleke in zdelo se mi je, da me
je smehljaje pogledala. )

—— Moj Bog, kako je krasna, — sem vzkliknil.
Vendar pripovedujte mi svojo pravljico.

— To ni pravljica, ampak dogodba, ki Se
ni konéana.

Moj prijatelj je jel pripovedovati:

25. avgusta 1905. 1.

wvestno,

Stev. 67.

Da, ne le znanja knjizevnega jezika, celo
temeljito poznavanje ljudskega naredja zahteva
prof. Gross.

,Kar mora vsak kriminalist brezpogojno
znati, to je nareéje tistih ljudij, s katerimi ima
navadno opraviti; to smatram za tako neobhodno
potrebno, da se mi zdi naravmost brez-
¢e se kdo loti kriminalistike, pa ne
pozna ljudskega nareéja. Kdor ima v stvari le
nekoliko izkudnje, mi ne more ugovarjati, da so
se ravno radi neznanja naredja dogodila najhujsa
nesporazumljenja, da se je obrnila kaka izpovedba
popolnoma narobe; taka nesporazumljenja se
dogajajo, ki se ne morejo nikoli veé po-
praviti, ker se navadno krivo pro:okolirajo,
in se ne dajo potem niti 8 tajenjem, niti z ugo-
varjanjem, niti z razlaganjem prenarediti.”

Tako govori nemSki ucenjak. Kako sodbo
bi neki izrazil o sodnih razmerah na Spodnjem
Stajerskem ? Koliko bi nasel sodnikov, ki poznajo
bistvo narodovega jezika?“ Saj pravi Gross
sam, da se to bistvo ne prouéi s samo rabo
jezika, in Ce se ga tndi govori vse Zivljenje,
ampak treba je resnih Studij (str. 380.).

In v slovenskih krajlh morajo ,zadostovati®
- g ,lom,;s zmozm o

izkljuéeno, da bi kak eodmk — hemec obvla-
dal slovenski jezik in se poglobil v njega bistve.
Izkljuéeno je to ecelo pri takih, ki so se uéili
slovenséine veé let. Saj se ne posluZujejo nalega
jezika nikoli, in njihova govorica so k vedjemu
nemske misli prevedene na slovensko. Pri Nemcih
tudi ni nam potrebne ljubezni za Studij bistva
jezika, ki ga oholo prezirajo. Se manj seveda je
misliti na jezikovno zmoZnost kurzoveev. Ne zdi
se nam vredno dokazovati nesmisel, da bi se
mogel nauditi v enem ali dveh letih trd Nemec
slovenséine" v 1. ali 2. urah na teden. Saj je
dovolj znang in jasno, da so ti kurzi le lim, s
katerim lovi stari lisjak Gleispach kaline.

— Pravijo ljubosumen kakor tiger, bolje bi
bilo, ako bi se reklo: ljubosumen, kakor Kreolin,
in sicer, kakor Kreolin $panske krvi.

Domenika Grandiva je bila stara komaj
sedemnajst let, ko sta ji pomrla roditelja. Postala
je posestnica vsega velikega premoZenja. Njeno
posestvo je oskrbovalo nekeliko sto zamorcev-
suznjov ter ji neslo letnih dohodkov 150.000 piastroy.

Tako velikansko posestvo, lepota in skrbna
odgoja je dekletn privabilo mnogo snubacev. Kaj
je brigalo mlado, brezskrbno dekle, ki je Se vred-
nost zlata komaj poznalo, da se je treba tudi za
starost okovati? Domenika je hotela mladega
ljubimea, kakor so ga popisovali moderni fran-
coski romani, katere je strastno Gitala. Zelela si
je duhovitega, Ijubeznjivega mladeniéa za moZa,
ki bi ljubil take vroée kot oma, in naj bi bil
Francoz, ker Meksikanci imajo v resnici zelo

visoka mnenja o vitezkih znacajih francoskih -

plemenitnikoy.

Med snubaéi, ki so prosili roko Domenike
je bil tudi moj rojak, vitek in lep, mlad moz,
lepega vedenja in duhovit.

Ta moj rojak je imel sreco, ali bolje reéeno,
grozovito nesreéo, da je dobil roko najbogatejse
posestnice v Ameriki.



Omenili smo te kurze le kot primero, kako
se dela pri nas ,jezikovna kvalifikacija“. Vsled
~ takih razmer so pa tudi mogofe obravnave, kjer
lomi sodnik — kadar Ze ni drugaée — jezik
strank, da je groza, in kjer se zopet stranke
muéijo s par drobtinicami nemSEine. In taka
kolobocija se potem imenuje sodnijska razprava!

Slovenei smo vendar polnopravai drZavljani,
in zahtevati smemo pravilnega pravosodja, &igar
prvi predpogoj je, da se zna sodnik sporazumeti
s strankami. Slovenski sodni okraji so vegjidel
tako enojeziéni, da nemi€ina kot ,v deZeli na-
vaden jezik" ne pride v poStev. Glavna zahteva
za vsakega, ki hode postati v takih okrajih sodnik,
mora biti, popolno znanje slovensine, in ker
ravno konkretne razmere kazejo, da pri Nemcih
o taki jezikovni kvalifikaciji ne more biti govora,
je naravna posledica, da zahtevamo
za sodnike domaé&ine Slovence!

Moska besoda.

Znano je Ze iz naSega lista, kako delavska
zavarovalnica proti nezgodam v Gradean zaniéljivo
prezira slovenski jezik, in kako je vseh 20 po-
gestnikov Zag in mlinov v obéini Kokarje odklo-
nilo sprejem pisem tega zavoda, ker so bili na
nph nemiki naslovi in priloZzene nem3ke prejem-
nice za podpis, in kako so ti zavedni obani na-
znanili po svojem Zupanstvu politiéni ekspozituri
v Mozirje, da jim je delavska zadrnga v Gradcn
dolzna doposiljati slovenske dopise, _

C. kr. politiéna ekspozitura v Mozirju je na
to izjavo sicer oskrbela slovenske dopise in pre-
jemnice, a je obenem dala vse te zavedne moZake
poklicati na uradni dan v Mozirje. Toda kdor je
mozat in zaveden, ostane takSen v vseh sluéajih,
in takine so se izkazali tudi ti moZje, podali so
namreé ekspozituri sledeco izjavo:

+Poroéamo spostljivo, da smo sprejeli od
svojega Zupanstva pozivnice na uradni dan v
Mozirje v dan 24. junija 1905 ter nazmanjamo,
da se temu poziva ne moremo odzvati in sicer ne
iz sledeéih razlogov:

1. Ta poziv je popolnoma odveé in mepo-
treben; kajti mi . ne moremo pri zasliSanju ni¢esar
druzega povedati, nego to, da ne podpiSemo no-
bene nemike prejemnice in ne moremo sprejeti
nem8ko naslovijenih pisem, ker jih ne razumemo
in ker masprotujejo postavni ravnopravnosti slo-
venskega jezika, in to smo Ze s svojim podpisom
pri Zupanstvu obéine Kokarje poroéali.

2. Mi smatramo tamuradne pozivnice na
uradni dan za sekaturo in za pofkodovanje nasih
gospodarskih zadev. TamkajSnji c. kr. urad nas
hoée zaradi te opraviéene odklonitve po ovinkih
kaznovati s tem, da bi zamudili pri svoji lesni
trgovini, oziroma gospodarstvu eden dan in sicer
soboto, ki nam je zbog naslednje nedelje za go-
spodarstvo vaZnejSi od drugih delavnikov.

3. Njegovo Velicanstvo naS presvitli cesar
in kralj nam je z drZavnim osnovnim zakonom z
dne 21. decembra 1867 potrdil veljavo slovenskega
jezika v vseh uradih in javnem Zivljenju: zato
nimajo gospodje uradniki Njegove visoke vlade

Prvi meseci njunega zakona, kakor je Ze
navadno, so bili zelo sreéni. Hodila, jezdila, vozila
sta se vedno skupaj, tudi na lov. .In ysakdo ju
je spostoval in jima Zelel dolgo vrsto sreénih let.

Pa tadi ljubezen ima svoj konec, kakor vsaka

reé na svetu.

— Moj dragi pripovedovalec — mu recem,
ko bi imel to sreéo, da bi ona postala moja Zena,
bi jo ljubil, dokler bi dihal. Jaz sem namred
ustvarjen tako, da bi ljubil eno in isto Zensko,
¢e bi trebalo, sto let. Ali je Domenika vdova?

— Kmalun boste sliali, le poslusajte:

Rekel sem, da tudi ljubezen ugasne.

Domenika in Henrik Darntal, tako se je
imenoval sreéni soprog, sta zadela uganjati v
svoji vili neumnosti. Prirejala -sta vsakovrstne
zabave in plese in jih tudi obiskovala.

Na nekem plesu spozna Henrik drugo Span-
jglko. Bila je ravno tako lepa kakor Grandiva,
ali ponosnejia, neZnejSa in poetiéna. In bilo je
Ze tudi leto, odkar je ljubil svoyo zeno. V ljubezni
je pa to Ze dolg cas.

Pri svoji soprogi je zapazil tudi pregreho
ali napako, ki ga je jako pretresla; pregreha,
katera je v njegovih oceh bila’ pravo hudodelstvo.

‘¢rnimi suZnji. Sam pa je bil velik nasprotnik su-

nobene pravice nas vlaéiti po uradih zaradi tega,
ker smo odklonili sprejem pisem in sprejemnice
v tojem jeziku in Ker zahtevamo dopise in na-
slove na pismih in sprejemnice v slovenskem jezikn.

5. Ker torej naSe zasliSanje v tej zadevi:ni
potrebno, se izjavljamo, da pridemo v tamkajsnji
c. kr. urad le tedaj, e bodemo Se enkrat pozvani,
toda v tem slufaju zahtevamo za potne stroSke
in za zamudo pri trgovini, gospodarstvn in obrti
vsak po 4 K odskodnine.

Konéno se naj blagovoli naznanje vzeti, da
smo brez prigovarjanja in prostovoljno odklonili
sprejem nems$ko naslovljenih pisem in nemskih
sprejemnic, da bodemo tudi v prihodnje tako rav-
nali ter da smo tudi to izjavo podali prostovoljno.

V ob€ini Kokarje, dne 22. junija 1905.

Sledi 20 podpisov.

Politicna ekspozitura je res vse prizadete Se
enkrat povabila na uradni dan in tu je sliSala
izjavo povabljenih, da zahtevajo vse, karkoli se
jim dostavlja, v slovenskem jeziku. Odskodnine
za potne stroske jim ni izplaéala, in si jo bodo
po&kodovanci iskali drugim potom.

Ta sluc¢aj zopet kaze, kako potrebni so Zn-
panski shodi in kako velike vaznosti bi bilo, ée
bi, dokler nimamo za vsak okraj politicnega
drudtva, politiéno drustvo .Naprej” v Celju
sklicalo v vsakem okraju vsako leto vsa Zupan-
stva, oziroma obéinske odbore okraja k skupnemu
shodu, kjer bi se jim pravice obéin obrazlozile
ter se jih pouéilo, kako naj obéine nastopajo
nasproti vladic in njenim uradnikom, ki niso na-
klonjeni slovenskemu uradovanju in ki z nepo-
trebnimi pozivi na uradni dan provzroéajo stran-
kam pri gospodarstvu Skodo.

V tem sluaju se je nazadnje izkazalo, da
bi bil lahko samo eden pozvanee v imenu vseh
prisel k ekspozituri ter za vse sprejel dotiéne
dopise, 8 ¢im bi se jim prihranila zamuda in
stroski, a ekspozitura je o tem lepo moléala.
Pokazalo se je pa tudi, da obéina ni dolZna
za delavske zavarovalnice dostavljati strankam
nobenih dopisov, ker to ne spada v njen
delokrog, vendar se Zupan obéine Kokarje ne
bode branil dostavljati pisma delavske gzavaroval-
nice proti nezgodam v Gradcu, &e bodo na njih
slovenski na.gihiq ¢ bodo priloZene slovenske
prejemnice” Odtiha hoce biti dobra varahinja ne
le samo jezikovnih, temveé tudi politiénih, gospo-
darskih in vseh drugih pravic svojih oblanov, a
ob enem tudi zavedna, a ne slepa posredovalnica
med vlado, zavarovalnicami in drZavljani.

Nasa kmetijéka Sola.

Za ustanovitev obljubljene nam kmetijske
Sole se vrSe resne pripre.ve, Da bode slu}nla sV0-
jemu namenu, treba Ze v pm vrsti pogojev za
njen primeren, dober razvo]. Danes uspevajo kaj
dobro le taki kmetuskl zavodi, ki razpolagajo z
velikimi sredstvi. Recimo, da v najugodnejem
sluéaju Staj. deZelni odbor tu ne bo vsaj bolj
neumestno varcljiv, nego je pri drugih takih
deZelnih zavodih; vendar bi to 8¢ ne bilo vse,
kar je potrebno, da nove Sole ne bo primerjati s
hirajodim detetom, kojega tudi najbolj&i zdravniki
na noge spraviti ne morejo.

Zapazil je, kako trdo je raymala s svojimi

Zenjstva. Nje ni ganila nobena prodnja, ne zdi-
hovanje, ne bolestni klici mudenih.

Brezpomembni vzrok, ¢e se je kdo malo bolj
oddaljil ali kaj enakega, je bilo dovolj, da je dala
ubogega zamorca bidati. '

Pravili so, ‘da je Ze kot mala deklica rada
obiskovala ,klet zamorcev” in se tam zabavala z
mukami suZnjev. '

Pri prebivalcih mesta Vera Crnz je sicer
bila peznana kot usmiljena gospodarica, a njenih
500 suZnjev je s strahom izgovarjalo njeno ime.

Henrik je Sel veckrat v Vera Cruz, kjer je
stanovala senora Ferdinanda, predmet njegovih
misli. In tako sta se njuni srci vneli drog za
drugega.

Sicer ta ljubezen ni bila prva pri senori
Ferdinandi, ker je Ze marsikateremu uniéila do-
maéi mir. Vendar je hodila na vsako veselico,
kjer so obéndovali njeno lepoto, se divili njenim
lasem, ognjenim ofem, rde¢im ustnicam.

Vse te lastnosti so vzbudile ogenj v srecu ubo-
gega Henrika in neka nevidna moé ga je viekla k
zapeljivi Spanjolki. Njegov trud ni bil brezuspeSen.

-moZa.

Kmalu je bil sre¢en ljubimec te lepe zapeljivke.

Odlocilne vaZnosti je kraj, kjer se ustanovi
tak zavod. V tem ozirn se pa utegne grefiti
najprej in najbolj na 3kodo splodnosti. Saj Cujemo
razne vesti iz raznih krajev, kje ima biti nasa
kmetijska Sola; seveda koniéno vsaka vas na
Spodnjem Stajersk’em bi jo rada imela. Te besede
naj veljajo nasemu razumnistvu, ki jih naj uvazuje,
ako mu je dobro delo za sploinest glavna stvar.
Ne bodimo tesnosréni, ker je vendar pomisliti, da
Sola ni namenjena eni vasi ali enemu okrajn,
ampak ona ima sluZiti kmetijsko-gospodarskim
teznjam celega juZnega Stajerskega. Tu je ved
krajev, ki bi bili primerni kot sedez za kmet.-
gospodarski zavod, toda Sola bode pa za zdaj le
ena, in za to je treba odbrati od vseh takih
krajev istega, ki bode najbolje sluzil kot podlaga
bodofemu razvoju naSega kmet. Solstva. Ne gre
se torej niti za SoStanj, niti za St. Jurij ob juz.
zel, niti za Smarje pri Jeldah i. t. d. ali za pre-
bivalee teh krajev v oZjem pomenn, besede, ampak
tu se gre za povzdigo, razvoj in procvit spodnje-
staijerskega kmetijstva in nasega gospodarstva v
celoti.

Kdo pa naj o tem odloda? Ista praviea, ki
jo bo imel n. pr. SoStanjski, Sentjurski ali Sma-
rijski kmetovalec do bodoée kmetijske Sole, gre
paé tudi kmetovalcem vseh drugih kraJev na
Spodnjem Stajerskem brez izjeme, od Mure pa do
Save in Sotle. Sme$no torej, da se nahajajo
vendar ljudje celo v krogih razumniStva, ki si
prisvajajo nekake privilegije, predpravice, potis-
kajo¢ koristi sploSnosti za koristi posameznikov.
Ko so se nadi gospodje poslanm potegovali za
kmetijsko Solo, zahtevali so jo za Spodnje Sta-
jersko v sploSnem, a ne za d&isto gotov kraj
posebej, ker bi je sicer sploh ne bili dobili.

Danes se Se ne ve, kakina podlaga se naj
da novi kmetuslu Soli. Ugibajo razno, a pravo
bedo pogodili. ce uvaZzujejo potrebe vseh panog
kmetijstva na Spodnjem Stajerskem. To vendar
ne bo specijalna Sola za to ali ono kmetijsko
stroko; tudi se ne bodo mladeniéi pripravljali za
uradniSke poklice na raznih veleposestvih in
grastinah, ampak podaje naj se jim temeljno
znanje, ki je potrebno za umno gospodarjenje
na nasih kmetiskih posestvih, vendar vse nekako
zaokroZeno in v taki celoti, kakor odgovarja
resniénim potrebam naSega kmetijstva.

Kdor zahteva, da se bodoéi na§ kmetovalec
naj uéi na tej Soli le Zivinoreje, travniStva, mle-
karstva, morebiti Se nekaj poljedelstva, ée§ drugi

predmeti, kakor vinogradniStvo, kletarstvo, sad-

jaistvo itd, gojijo se na drugih dezelnih zavo
tako temeljito, da je nepotrebno sprejémati jily
uéni naért slovenske kmetijske Sole, ta ne.
naslh teten] in osoblto ne ve, da bi ukécn

panoge kmemst\a 0 v tesni medsebojni zven,
one se medsebojno podpirajo in spopolnujejo, in
to naravno razmerje naj se gojencem praktiénih
kmetijskih 3ol veepi v meso in kri ter se jim naj
sploh pokaZe, kako naj te razne panoge hodijo
druga poleg drnge in se umno spajajo, da se
doseZe ¢im veéji gospodarski vspeh; torej nikakor
ne kaZe prikrojiti pouka enostransh, “ker so p
potrebe naSega kmetijskega gospodarstva mnogo-
stranske. Nasa deZela je rodovitna, v njej so
zastopane vse najvaZneje panoge kmetijstva, a od
kmetovalca vspri¢o danadnjih okolnostij paé ni

zahtevati, da absolvira kar celo vrsto kmetijskih
%ol, da si povsod nekaj pridobi, kar potrebuje za
svoje razmere. Ako se to uvaZevalo me bo,
merjamo lahko Ze zdaj bodoo kmetijsko S
mrtvemu novorojenéku.

Da se pa Soli more dati zdrava,
oznadena podlaga, odlo¢ati bodo morali

Zapovedala je svojim najlepSim in na'. %
stejS§im suZnjem, naj skrivaj opazujejo korake
Henrika. Zamorci so pa ljubili svojega gospeda
in mu sporoéili to, kar jim je ukazala go-
spodarica.

Nezvesti soprog je na videz takoj pretrga!
zvezo s senoro ter poskusal zopet dobiti mpumo
pri svoji soprogi. Ali preveé se mu-je toZlo po
Ferdinandi. Ni mogel veé strpeti in zaéel Je.
pisati.

Riko, zvesti sluZabmik Darntalov, je hlq!‘ i
nalogo, nesti ljubimsko pisemce k Ferdinandi in
prinesti odgovor.

Nekega vedera, ko je solnce ravno zadlo .-
je vel lahek vetri¢, je sedela Domenika na vré ‘_-
in vprafevala dve suZnji-zamorkinji, ki sta ravno
pridli iz mesta. Tupatam se je slifal bolesten
vzklik zamorcey, ki so Se pod bi¢em ‘straZniks
vedno delali po kavinih nasadih. Henrik je ravn
prifel po vrtu naglih korakov k Domeniki i
slisal besedo: ,Torej veste za gotovo, da
Riko”, na kar sta sluZkinji prikmali in nagh
odsli. inji.)




~ njaki in drogi organi &isto nepristranski, uposte-
~ vajoé potrebe vsega Spodnjega Stajerskega. Vsaj
ta proé z vsakorino ,protekeijo”; osebni, krajevni
interesi naj se ne uvaZujejo na Skodo sploSnim,
deZelnim interesom nadega kmetijstva, zamera gor
ali dol; kdor ima besedo, ravnaj posteno in po
svojem prepriéanju v dobrem smislu za splosnost,
papram koji je odgovoren za svoj tozadevni &in.

Kakor Ze zgoraj navedeno, nimajo Se niti
pitice uénega naérta za na%o kmetijsko Solo.
Dokler pa tega ni, éemu bi hodila posebna ko-
misija po Spodnjem Stajerskem, da si ogleduje
razna posestva, ki bi bila uporabna za mnovi
zavod, in bi se najprimernejSe zemljisée nakupilo.
Ali bi ne bilo to isto narobe? Najprej natanéno
jzdelani néni naért, ki se vsestranski prilagodi
spodnjeStajerskim kmetijskim gospodarskim raz-
meram in potrebam, ta naért naj vsak nd ko-
misije dobro prouéi in se vsaj v izvleku tudi
objavi, potem &ele pride vse drugo. DrZi kravo
za roge, ne za rep!

Nehote se spominjam nekega bogatega vino-
trzca, ki je bil velik ,maza&“ (pancar), kakor
se je pozneje dognalo. Zgradivii si novo veliko
klet s precejinjimi Zrtvami, se Sele spomni nesreée,
da je pozabil v blizini najti najprej dober stu-
denec, ki bi mu dajal potrebno mnoZino vode za
njegove kletarske manipulacije. Ves nesrecen
vsklikne, a prepozno: ,Kako vendar se bodo moji
zvesti odjemalci mogli tako hitro privaditi na-
ravnemu vinu ?“

Ravno tako vazno, kakor je vaZna ustano-
vitev bodoée naSe kmetijske Sole za naSa gospo-
darska stremljenja v obée, bode imenovanje uénih
strokovnih moéij za to' Solo. Kandidatov se ne
manjka, in ker je med njimi tndi par rojenih
.protezerjev®, bode volitev menda prav lahka;
ali pa bode ta volitev za sploSnost tudi srena?

Sokolski vestnik.

— 0 namenu sokolskih drustev. VaZen,
nad vse pomemben je namen sokolskih drustev.
Slovanska pesem pripoveduje o dveh junakih, ki
sta v mladosti hodila v lesovje in tam z mecem
in mlatom in sulico vadila svoje roke. In ko so
jima dorasle roke, in sta udarila na sovraga, in
bila je, pravi pesem, njih srditost, kakor-vihar
na nebu: v dedno jima deZelo pa se je vrnila
prejénja blaginja. No, dandanes ne odlocuje surova
gila o blaginji naroda, pred vsem pa se je nam
Slovencem braniti le z uma svitiim meéem. A kljnb
temu imejo telesne vaje Se dandanes veliko vaZ-
nost. Kdor vadi svoje roke, kdor krepi in zdravo
ohranja svoje telo, ta Z njim krepi tudi svojega
duha, mn stvarja évrst in zdrav temel), dobro
podlago za oroZarno uma ostrega orozja. S teles-
nimi vajami pa hoée Sokolstvo narodu ojaciti tudi
voljo, Z njimi pa tundi vzmnoZiti in izpolniti mu
delayno moé — saj zdravo in krepko telo je
zmozno vedjega vztrajnejSega in boljSega dela,
dobro in izdatno telo pa je vir blaginji. dobremn
gmotnemu poloZaju. In tako je uspeh, h kateremu
hote pripomoéi Sokolstvo, podoben onemu, ki sta
ga dosegla slovanska junaka v slovanski pesmi:
blaginja namre¢ in sreta naroda na rodnih, na
dednih mu tleh.

Delo, to je naSe geslo! Ne sulica, ne mec,

ne § SN0 pop

in diseiplini

/nika . skupno delo, orgamzirano
no delo vseh bodi naSa zaséita proti
sovraznikom, ki bi, da zopet govorim po slovanski
pesmi, ,.prisli v naSo dedino in s tujimi besedami
nam hoteli ukazovati, klanjati se njih bogovom!"

Slovanske barve nosijo nasi prapori! Slovani
smo, Slovenci smo in svojo domovino ljubimo iz
vsega svojega srea, njej je posveéeno nase delo,
njej velja naSe zivljenje. Nad slovanskimi bojami,
glejte, pa se blesti sokol — ali veste, kaj pomeni
ta na$ simbol? Naj ga razloZim z besedami enega
izmed ustanovnikov slovanskega sokolstva, dr. Ed-
varda Grégra: Kakor sokol ljubi solnéno svetlobo,
ker je ptica jasnega dneva in ne temne noéi,
tako se tudi mi odvracamo od teme, od érne noéi
nevednosti in blodenj in potapljamo svojega duha
edino v jasnih valovih prosvete in resnice:

Iz govora dr. Murnika, naéelnika, . Ljubljan-
skega Sokola®.

— ,Savinski Sokol“. Deputacija nalega
.Sokola” je obiskala zadnji ¢as najbliZznje trge
Savinske doline in bila povsod sprejeta z veliko
navdusenostjo. Njen trnd in njena poZrtvovalnost
v prid in razvoj sokolske misli ni bila zastonj.

Na novo polozeno, trdno podlago smo jeli
polagati kamen na kamen in nas zid raste, vzpenja
se vedno viSe in viSe. K temn delu so se odzvali
- mili na&i sosedje, nase dame in zavedni mozje so
nam priskoéili z radostjo na pomoé; nabrali smo
mnogo izvriujoéih, kakor tudi podpirajoéih udov
~ in vrhu tega smo Se razdelili mnogo blokov med
- cenjene dame, katere, kakor smo se prepricali
- pridno nabirajo, tako da bo tudi nas gmotni po-
- lozaj kmalu ojaéen. Ne meneé se za vse drugo,
~ smo potovali vsako nedeljo, da spoznamo tudi
~ misli nasih sosedov. Prifli smo v Braslovée! Ta
" frg je pofastil pred kratkim brat ,Celjski Sokol”
~ § svojim poletom, in od tedaj so se jeli Braslov-
~ fani zanimati za naSo stvar. Kot gored Zarek je
preinilo nekaj dobra srca naSih mladeniéev in
‘moZ, tleti je jelo v njih prsih, vzbudila se je bila

nejse orozje je nasa obramba.:

7elja in neka nevidna moé jih je vlekla pod
prapor drznega .Sokola“. Zazivelo je v njih in
to ni izginilo, kar so pokazali sami. V velikem
gtevilu so sledili klicn — in sedaj so nai. Se
vedno nam prihajajo prijetni glasovi, da Zele Se
ostali brasloviki fantje stopiti med brate ,Sokole®.
Pozdravljamo vas, pridite in delali bodemo z
zdruzenimi moémi za ljubljeni na$ narod, da se
ne bo veé na§ sovrag repenéil na povriju, da bo-
demo stali nepremagljivo in trdno na braniku,
raz kojega bo plapolal nas§ prapor.

Sli smo dalje! Pot nas je privedel tudi na
Vransko in St. Jur. Tukaj moramo posebno na-
gladati veliko zanimanje in navdusenje Sentjurskih
mladeniéev, ki so nam, vozedim se skozi vas
Pondor, zatrobili mogoéno sokolsko generalno
koraénico. Preseneceni smo vstali v vozu ter
odzdravljali na njih pozdrave. Voz je Ze drdral
dale¢ po prasni cesti, a vedno se je slisal tresoéi
glas roga, in krepki nazdar-klici so odmevali v
vecernem hladu. Tako bi moralo biti povsod, tako
bi se naj zanimala nasa mladina za prekoristno

‘narodno stvar. Iz tega smo paé spoznali, da éita

nafe ljudstvo slovenske dasopise, da zasleduje
pazno poroéila drustvenega gibanja v naSem gla-
siln ,Domovini”. t vsem zavednim fantom; le
tako naprej, in gotovo bo zmaga nada. Kot pre-
pojeni z najboljsim upom smo $li do gostilne g.
Juzne. Cepray smo se malo zakasnili, vendar je
bilo %e precejéno Stevilo narodnih moZ, Eakajoéih
v imenovani gostilni. Tu moramo paé v prvi
vrsti pohvaliti Ze sivolasega moZa — gostilniéarja
samega. Prvi stopil je k nam, stisnil nam roke
ter obljubil delovati z nami, nam pomagati in nas
podpirati, kolikor bo v njegovi moéi. Na to so

nam obljubili podporo Se dr.gi gospodje, in vra-

¢ali smo se z radostjo, uverjeni, da je bil nas
pot plaéan, da bo rodila nada setev obilen sad.
Na Vranskem sme razdelili nekaj blokov med
narodne gospice in gospe, ki so takoj nabrale
precej$no - svoto. Ker nam ¢as ne dopuséa ob-
iskati sedaj tndi Gornjesavinsko dolino, smo skle-
nili, preiti v Salesko dolino. Tudi tukaj hogemo
potrkati na dobra srca v polni nadi, da nam jih
odpro ter nam sko€ijo tudi oni na pomoé. V ne-
deljo, dne 27.t. m. se pripelje deputacija .Savin-
skega Sokola® s popoldanskim vlakom v Softanj
ter se ustavi v gostilni g. RajSterja. Pridite si-
gurno in mnogobrojno vsi Sostanjski narodnjaki,
da bo na$ ,Sokol razkril svoji mogoéni peruti
tudi nad Saleiko dolino. Ker nam primanjkuje
¢asa, da bi posetili tudi Velenje, vabimo obenem
tudi Velenjéane: Zberite se ta dan v Sostanju do
zadnjega! 7 veéernim vlakom ' odrine deputacija
zopet nazaj ter poseti med potio Reéico na Paki
ob pol 8. uri zveder v gostilni g. Kranjea. NaSe
geslo bodi: ,Vsi na krov'. Na veselo svidenje!

-~— Bre#iski Sokol. Dne 20, t. m. je vrli
Brezi&ki Sokol priredil  pef-izlet v Globoko, pri-
jazni kraj brezke okolice, kjer se je vrdil prvi
slovenski tabor. Povsod pozdravlja slovensko ljnd-
stvo éile Sokole radostno iznenadeno, in Kkamor
pridejo, se zbere okolu mnjih v kratkem é&asu
velika mnoZica ljudi, ki jasno kaZejo svoje veselje
in navdusenje nad druStvom, v katerem se zbirajo
najbolje moéi naSega rodn. Tako Ye bilo tudi v
nedeljo.

Prostor, kjer se je Sokol ustavil, je bil
okrasen z narodnimi zastavami. Velika mmnoZica
zavednih kmetov iz Globokega in najboljSih od-
litnjakov iz bliZnjih PiSec je zaorila priSedSim
Sokolom naproti gromoviti Zivio in Nazdar, in
vrli tamburaski zbor ,Grlica® iz PiSec je dovreno
sviral narodne pesni in koraénice.

Hitro se je pomeSala rudeéa boja sokolskih
sraje med narod; povsod je vladala prisrénost in
edinost, tako da je bilo veselje gledati to bujno
sliko. — Nato je odliéni Zupan GloboSki, g. Kene,
v iskrenih in jedrnatih besedah pozdravil drustvo,
y imenu katerega se mu je zahvalil starosta
dr. Strasek, razlagajot ob enem pomen sokolskih
izletov in sokolsko idejo. Hitro je pofel odmerjen
¢as. Kakor je bil sprejem prisréen, tako smo si
tudi pri odhajanju iskremo segali v roke v nadi,
da se kmaln zopet vidimo.

Toda veselja je bilo kmalu konee, ko je
prikorakal Sokol do nemSkega pnfStajna v Bre-
#icah. Tu se nakrat spusti z povzdignjeno roko
pred sokolske vrste v policijsko uniformo pre-
obleé¢ena pouliéna hote¢ nstaviti strumno
¢eto. Toda kakor elastiéno Zogo so odbijale so-
kolske rame to nesreéno éloveée. No, pri tretjem
¢veterostopu se mu je vendar posrecilo kosti
svojega rojstva reSiti ma prosto, nakar je glasno
zahvalil Boga, da je sreéno ,ven" prifel. Seveda
je bil to le odposlanec one druhali, ki je bila
zbrana pred nemskim Kkurjekom in stala stramm-
deutsch visoka gospoda in navadni fakini v pri-
jateljskem soglasju, ¢Gakajoé¢ sokolskega poraza.
Toda gospoda breZzka: ni ga bilo in ga ne bo!

Kaj ne? to vas bode v oéi, vi puhli rene-
gati, vi barabski odpadniki nade narodnosti, da
sta v naSo sredino vstopila vrla moZa, odvetnik
in notar! Kaj ne? to je preveé naenkrat pozreti,
in najboljSe kaZe, jezico si ohladiti nad Sokoli.

Pravijo, da je vZe preveé celo dicnemn érno-
okemu Zupanu, fignrantu Gustlu in tetki konku-
bini, a ni¢ manje ne srditemn tevtonu Schnidder-
schiittschu in drugim. PotolaZite se, gospoda,
pride e gorSe; do tistihmal pa ,Heul und Sieg!"

— ,Murski Sokol® poleti dne 27. t. m. z
godbo na &elu na Moto ter priredi v logu pri
Muri veselico. Na sporedu je godba in Saloigra
«Lokavi snuba¢”. Nato si bomo pekli krapce, ribe
in pradicka na raZnju. — Gotovo bo zanimalo

‘tudi plesanje ,Kola“, ko se bo sukal tu &l ,Sokol”

z miéno murskopoljsko devojko, tam fletna ,.So-
kolica® s korenitim moZem v narodni nofi! Vese-
lica se konéa s plesom pri Sendarju.

Dragi Stajerski rojaki!

Dne 10. septembra t. . odkrijejo v Ljubljani
slavnemu dr. Francetu PreSernu spomenik. NaSa
narodna ¢ast zahteva, da se udeleZimo tega slavlja
v mnogobrojnem Steviln. Da bo pa vdelezba po-
sameznikov kakor tudi slavnim drudtvom olajSana,
se je obrnil podpisani odbor za posebni vlak k
Presernovi slavnosti do slavne juZne Zeleznice
za dovoljenje poloviéne voZne. JuZna Zeleznica
je tej prodnji tudi ustregla.

Vlak bo vozil dne 10, septembra iz Gradea
pribliZzno ob 4. uri zjutraj in bo priSel v Ljub-
ljano ob 9. uri dopoldne, tako da se lahko vde-
lezimo slovesnosti, ki se priéne ob 10. uri do-
poldne. Vstavil se bo vlak na vseh postajah od
Maribora do Zidanega mostu, pred Mariborom pa
tudi v Spielfeldn in Pesnici. Odhod iz Ljubljane
pa bo 11. septembra ob 4. uri zjutraj, tako da
bo vsak pravoiasno na svojem domu. VdeleZenci
se morajo vrniti § posebnim vlakom, zakaj &e se
vrnejo z drugim, morajo plalati za nazaj celo
voznino. Natanéni vozni red sé Se objavi.

Kdor tedaj namerava udeleZiti se imenova-
nega slavlja, naj takoj naznani najkasneje
do 29. t. m. svoje ime, stan in natancen paslov,
in pa v katerem razredn se peljati Zeli. Denar
za poloviéno voznjo od postaje, kjer vstopi do
Ijnbljane in nazaj in 40 v za strofke naj pa
vposlje najdalje do 3. septembra t. 1. na zdoljni
naslov, ker se bodo izdajali vozni listki v Gradeu.
Voine cene s strof§ki po 40 vin vred:

111, razred: II. razred:

Gradec-Lijubljana in nazaj K 10— K 1510
Spielfeld- . e ot Sy ¥ 1) . 1070
Pesnica- - o 710 - 1070
Maribor- . L w10 . 10770
Fram- % R - 620 . 920
Pragersko- S . 620 n 920
Sl Bistrica |, St . D40 . 8=
Poljcane- &R . 540 . 8
Ponikva- AL . 460 . 690
Grobelno- ., 7 LN . 460 . 690
Sv. Jurij- X, . 430 . 630
Store- o Sgae - . 430 . 630
Celje- x TR M - 390 . b70
Lasko- s o s . 3B0 s 010
R. Toplice- ,, - w. 3750 - 510
Zid. most- ., YN Ta . 310 . 450

Udelezenei iz (‘elja in okolice naj se javijo
v pisarni dr. Karlovieka.

Otroci morajo plaéati isto ceno kot odrastli.
Natanéen vspored prihoda in odhoda posebnega
vlaka na raznih postajah se bo naznanil pravo-
¢asno; istotake bodo vdeleZniki naroéeme voZne
listke ob pravem é&asn prejeli.

Rojaki! Vdelezite se odkritja PreSernovega

"spomenika v kar najveéjem Stevilu! Nad posebni

vlak naj bo pri¢a, da Se Zivimo in vemo ceniti
in éastiti naSe velikane!

V Gradcu, 21. avgusta 1905,
Odbor za posebni vlak k PreSernovi

slavnostivdrusStva ,Naprej* vGraden,
Jakominigasse 3, L

Slovenci! po‘dpil-ajte
samo narodne trgovine
in obrti v Celju!

Porocilo o zborov,anjuv moske po-
druZnice druzbe sv. Cirila in Me-
toda v St. Jurju ob juZ. Zel.

V nedeljo, dne 20. avgusta popoldne se je
zbralo v gostilni pri Cestnem JoZeku lépo Stevilo
obéinstva. Odzvalo se je vabila precej Celjanov,
pa tudi prijatelji iz Grobelnega, Teharjev in Stor
so prisli. , P

Zborovanje je otvoril tajnik g. Josip Culek
ter pred vsem pozdravil vse navzoée goste s
krepkim Zivio. Nato poroéa o delovanju podruz-
nice v preteklem letu, preéita vazZne dopise vod-
stva druzbe. i

Pregledovalci rafune pregledajo, odobrijo in
podpisejo.

- Tzvolil se je nov odbor, kakor sledi: g. Fr.
Praunseis, predsednik; g. dr. Stor, predsednikov
namestnik; g. K. Kveder, tajnik; g. 0. Kartin,
namestnik; g. Jelsnik, blagajnik; g. Zdolsek-Pod-
gorski, blagajnikov namestnik; g. A. Recelj, od-
bornik.

G. dr. Stor je v jedernatem govorn navdu-
eval in vzpodbujal navzofe k nemmornemu deln
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za prospeh drustva ter toplo priporoéal vsem
pristop, komur je mar nad obstoj in napredek.

Opozoril nas je todi, da namerava druzba
sv. Cirila in Metoda prirediti svo_;o veliko skup-
&ino letos v St. Jurju, ter da naj St. Juréanje
v to svrho vse potrebno nkrenejo za dostojen
sprejem milih gostoy.

Pred sprejemom novih udov se je novo
izvoljeni blagajnik g. Jeldnik, v lepih besedah
obrnil do poZrtvovalnih src obéinstva, na kar je
pristopilo 19 novik udov.

Vrtni koncert, ki se je vril po zborovanju,
je obsegal petje St. Jurskega mesanega zbora,
tamburanje dveh Sentjurskih tamburaskih zboroy
8«:}1 spretmimi  vodstvi  gospoda  ulitelja

eka, oziroma gospoda organista Ocvirka, in
petje. St. Jurij je v muzikalnem oziru za Slovence
velepomenljiv. Ta trg nam je podal Stiri skladatelje
iz velecenjene Ipavéeve rodbine, brez katerih si
slovenske glasbe niti misliti ne moremo. Tudi
zupnik Rip&l pel je  tukaj svoje, kakor se je iz-
razil 8kof Slom&ek -~ krasne narodne — a malo
preveé .mokre” pesmi in pesnik Terstenjak je
zapel tukaj ,Tam za goro_ zvezda sveti”,
OroZen pa Kje s0 moje rozice”. Na teh za slo-
vensko glasbeno literataro, skoro bi rekli, kla-
siénih tleh — se ]e razvil pred 6. leti pod
uéiteljem Mundo meSan zbor, katerega krasoti
smo se divili strme! A zatem je ostal le lep
moski éveterospev Urdié — Kveder — Culek —
Recelj, sedaj na Slovenskem kot moski évetero-
spev redka prikazen. Sicer pa je St. Jurij umolknil,
in zelo smo se vzradostili, zagledavii sedaj na-
enkrat lep meSan zbor 16 dam s krasnimi gla-
govi in Sestimi gospodi, izvrstnimi, a za damsko
veéino malo da ne nezadostmimi glasovi. Preda-
vanje je bilo prav lepo — celoten uspeh se je
dvignil nad srednjo kakovost naSih meSanih
zborov.

Letos se je Sentjurski meSan zbor dvignil
v druzbo svojih vrlo uspelih bratskih meSanih
zborov v Celju, St Pavln, Zaleu, v Smarju, v
Brezicah itd. in radostimo se prihodnje leto pri
skupnem nastopu teh drustev v Celju opaziti tudi
vrle Sentjuréane. Gospoda Culek in Oecvirk, le
pridno na delo! Izvezbajta posebno Se moske
glasove — saj pri nedeljskem nastopu smo slisali
jako lepe glasove. Kmecki fantje, hajd v pevski
zbor! Upamo, da vas Ze sliSimo pri sestanku Ciril
in Metodove skupSéine v St. Jurjn.

Konéno omenimo z veseljem, da sta oba
tamburaska zbora krasno svirala, in tudi te bi
radi Celjani enkrat zdrnZene sliSali v nasi sredini.
Na syidenje na skupséini!

Domace in druge vesti.

— Obrtni shodi. Slovensko obrtno drnstvo
v Celju je zaéelo prirejati zaupne shode sloven-
skih trgoveev in obrtnikov, da pospeSi organiza-
cijo njihovega stanu in zamese v najdirSe vrste
misel najoZje skupnosti celjskih in bliZnjih Slo-
vencev v gospodarskem ozirn. Ti shodi so emi-
nentne vaznosti, zato jih pozdravljamo prepric¢ani,
da smo krenili pravo pot, ki pelje k osamogvojitvi.
Ta svoj program bomo Sirili in ne mirovali tako
dolgo, dokler ne bo Sp. Stajer prepojen pravega
narodnega duha. Braniti se moramo zoper na-
dutost in pozreSnost germansko; ker smo pro-
gvitljen narod, a ne kot celjski inteligentni bar-
bari, zato ne nastopamo s surovo silo, ampak
pojdemo zakonito pot. Ker se zavedamo, da je
pravica in bodoénost naSa, smo si izbrali mirno,
dostojno samoobrambo, k tolovajskim izgredom
gilijo oni elementi, ki so obupali, da bi mogli
praviémim potom izpeljati svoja. nasilstva, ki
vidijo, da so na Kriviéni stezi, in se jim ladja
potaplja. To bodi na¥ odgovor na celjska raz-
bojnistva!

—_— Zaplenjenl na8 é&lanek  Nemska tolo-

vajstva v Celju“ v Stev, 64. je objavil v Zetrtek
Odevih #Mir® v polnem obsegu, ne da bi bil
zaplenjen-“’ﬁ Oeljn velja za Slovence izjemno
stanje.
: — ywSlovensko delavsko podporno drustyo®
v Celju priredi v soboto, dne 26. avgusta t. 1,
ob 8. uri zveéer v drustvenih prostorih odhodnico
svojemu marljivemu podpredsedniku in pevovodji
g M. Buhuw -— Vsi élani in prijatelji drustva
se najvijudneje vabijo.

— Podruznica druzbe sv. Cirila in Me-
toda v St. Jurju ob jui. Zel. imela je véeraj
24. t. m. odborovo sejo, katere se je udelezilo
tudi mnogo drugih udov in je soglasno sprejela
resolucijo po nasvetn g. dr. Fr. Stora, da z ve-
seljem pozdravlja sklep glavnega vodstva druzbe,
da se vrsi letoSnja glavna XX. sknpSéina druzbe
sv. Cirila in Metoda v St. Jurju ob juz. zel.

— Ptojska gimnazija in pripravnica.
Nemskutarski ptujski ,.Stajerc”, ki je Se pred

.nove v ptujsko gimnazijo! ,

kratkim pisaril. da slovenskemu kmetu ni treba
dati otrok Studirat, je sedaj naenkrat zaéel pri-
govarjatl slovenskim Lmetom. naj dajo svoje si-
~Stajerc” seveda hvali
to gimnazijo na vse pretege, kakor sploh hvali
ta list vse, kar je nem&ko. Mi pa. ki poznamo
dobro razmere na ptujski gimnaziji, tega zavoda
nikakor ne moremo priporocati. Na ptujski gim-
naziji so vsi profesorji razun enega, ki poucuje
slovenséino, sami trdi Nemei. Gorje dijakn, ki
vstopi v prvi razred ptujske gimnazije. in ne zna
popolnoma nemski! Naravno je torej, da se slo-
venski dijaki boje nem#ke ptujske gimnazije in
da rajSe gredo v Maribor ali Celje. kjer se v
nekaterih predmetih tudi ‘slovenski ponénje. Tako
je obiskovalo preteklo leto Mariborsko gimnazijo
342 Slovencev, doim je bilo na ptujski gimna-
ziji le 26 Slovencev in 149 Nemecev! Med temi
149 Nemeci jih je bilo v ,Studentenheimun™ 74 in od
teh 74 je padel, kakor poro¢ajo nemski listi,
samo eden, dofim jih je od ostalih Nemcev in
Slovencev padlo, oziroma dobilo poskusnjo 44.
Kakor kaze ta slufaj, je nemska ptujska gimna-
zija pa¢ res dobra za nemske dijake, ki se na-
hajajo v ,Studentenheimu®, doéim se je slovenski
dijaki po vsej pravici boje. Ornig, ki je dal za
némske dijake napraviti ,Studentenheim™, bi se-
veda zdaj rad zvabil tudi slovenske dijake na
ptujsko gimnazijo, kateri bi bili na milost in ne-
milost podvrZeni nemskim profesorjem. To hoée
Ornig doseéi z novim pripravljalnim razredom,
kateri se bode otvoril s prihodnjim Solskim letom
in za katerega nemskutarski ,Sajerc” prav pridno
agitira. Vendar pa ne bode nobeden kmet tako
nemmen, da bi dal svojega decka v pripravljalni
razred v Ptuj, kjer bi moral za njega eno celo
leto hrano, obleko in Solnino plaéevati, dodim
vsak ucitelj na dezeli rad pripravlja decka za
sprejem v gimnazijo in torej doma brez stroSkov
isto doseZe kakor v pripravijalnem razredu! Ako
tudi ni uéenec v nemséini popolnoma podkovan, to
prav ni¢- ne ovira, ker se itak na gimnaziji v
Mariborn in Celju pouéuje v niZji gimnaziji po-
lovica predmetov v slovenskem jeziku, do¢im je
na ptujski gimnaziji Ze prvo leto vse nem&%o
Celo za pripravljalni razred bil je imenovan uéi-
teljem trd Nemec. In tak ¢lovek naj bi priprav-
ljal slovenske uéence za nemsko gimnazijo! Ako
je Ornign res na tem leZeée, da slovenski fantje
obi§éejo ptujsko gimnazijo, potem naj skrbi za to,
da dobimo v Ptuju v niZjih razredih tamosnje
slovenske paralelke! Staridi. ki holete dati svoje
sinove Studirat, bodite torej previdni, in nikar se
ne dajte zapeljati nemSkutarskemn ,Stajercu”.
Za slovenske dijake priporoéamo vam edino le
slovenske oddelke na gimnazijah v Celjn in
Mariboru. ‘

~ Narodna slavnost v Slov. Bistriei, v
nedeljo, dne 27. avgusta t. 1. v ,Narodnem domn",
obeta postati sijajia manifestacija slovenskega
zivlija od blizu in daleé. Ta dan hoéemo pokazati
nasim nasprotnikom, da bedimo in hoéemo Ziveti.
Radi bi nas zanikali. toda oholi tujec bo videl,
da je Se nasa okolica slovenska in da pedcica
nemSkutarjev, ki se je naselila v Slov. Bistrici,
kar izgine napram ogromni masi naSega ljudstva.

— Udelezimo se tedaj te slavnosti, pohitimo v

na¥ ,Narodni dom®, kojega vrt bo ta dan v sva-
tovski opravi, da dostojno sprejmemo mile goste.
Za raznovrstno zabavo bo najboljSe preskrbljeno.
Pri vstopn dobi ysak udeleZzenec narodni znak,
ki ga mora vidno nositi; nastavljeni bodo tudi
reditelji, ki bodo pazili da se ne vrine kaka
neméurska golazen v poSteno slovensko druZbo.
Proé Znjimi, ki se pridejo ob takih prilikah hlinit
in prilizovat naSim ljudjem, ¢es, saj smo tudi mi
dobri Slovenci; toda v resnici pa ljubijo le slo-
venske grode, a druzega nié; prepriéani so ti Zelodarji,
da lahko kmalo gredo s trebnhom za kruhom, &e
njim Slovenci ne bodo polnili neméurskih malh.
~~ Cenjenim gostom, ki pridejo z vlakom, bodo
na kolodvoru vozovi na razpolago. Na veselo svi-
denje vsi, ki v nas bije slovensko srce za milo
domovino! Na zdar!

~— Slovenska Bistrica. Slovenske slavnosti
so v Slovenski Bistrici sploh nekaj redkega; go-
tovo pa Se doslej za nobeno ni bilo v celem
okrajn toliko zanimanja, kakor za letosnjo. Prav
vesela porocila o mnogobrojni udelezbi dohajajo
iz sosednjih Zupnij.  Osobito Makoléani in Lapor-
jani nas hoéejo presenetiti in nastopijo tudi z
lastnimi pevskimi zbori. Danes S$e enkrat poziv-

| hisek je

Ijamo vse zavedne narodnjake — posebno v po-
horskifi obéinah — da privabijo éim veé ljudstva
v nedeljo.v Slovensko Bistrico. Pri. tej slavnossi
moramo dati primeren odgovor na izzivajoce pri-
reditve nasih ljubeznjivih nemSkutarckov, kot je
bila lanska na obé&inske stroske prirejena Stie-
gerjeva in letofnja .Sulferajnska® slavnost; mani-
festirati ho¢emo in dokazati slovenskemu svetu,
da %e bijejo slovenska srca v nasem okraju, do-
kazati pa tudi nasSim posili-nemcem, da Se niso
tako varni na krmilu, kakor si domisljajo, in da
bodo morali z nami paé vsikdar raéunati, zavrniti
moramo Ze brezmejno predrznost in oSabnost
nemskutarske klike v prave meje. Pridite torej
vsi, ki vam je mar nad napredek! Pridite in ve-
selite se z nami! — Obracamo se pa tudi do
drugih krajev s pozivom, da se udeleZijo nase
slavnosti. Osobito je Zeleti, da nas posetijo zu-
nanja druStva. Ogrommno dela in velikega truda
je trebalo. da je bila slavnost omogoéena. Vedila
nas je pri tem le ena misel: zopet do ugleda
spraviti v naSem okraju od nemskih privandrancev
in njihovih podrepnikov tako zani¢evano in od
c. kr. uradov vedno  bolj zapostavljano sloven-
§¢ino, privesti naSega kmeta do spoznanja pje-
govih pravie in vzbuditi mu slovensko zavest.
Rodoljubi! Upostevajte nas trud, poZrtvovalnost
peséice za najsvetejSe narodne svetinje se boreéih
Slovencev in se odzovite na$i prosnji v velikem
Steviln, da bode doseZen ne le moralni, ampak
tudi materijalni uspeh narodne slavnosti. Gospodje
akademiki, pridite v naSo sredo! Tn se vam nudi
najlepSa prilika dotike s poukaZeljnim kmetskim
stanom; obsirno, malo obdelano polje. Vi vsi, ki
vam je mar za napredek slovenske stvari, vsi ste
prav prisréno vabljeni. 27. avgust mora biti za
Slovensko Bistrico zares slovenski dan.

~— Slovenska Bistriea. Na mnogostranska
vpraSanja naznanja pripravljalni odbor za prire-
ditev narodne slavnosti dne 27. t. m. da bode
skrbel za vozove od kolodvara v mesto ob pol 9.
in pol 12 uri dopoldne in ob 4. uri popo,hﬂ
Pri slavnosti sodeluje namestn zagrebike voj .
godbe, ki je odisla na vehke vo;aéke va;e. pol-
noitevxlna' _x';o:sts : godb .

Torej, nem¢ urskl trgo\u in obrtnll\l,
za vas ni vstopa!l

— Svojo Zeno je ustrelil pn Sv. Antonu
v Slov. goricah Franc Plohl iz Gabernika. Frane
Plohl se je ozenil pred poldrogim letom, a je
vedno grozil svoji Zeni, da jo bo ustrelil. Raditega
se je njegova Zena Eva preselila k svoji materi.
Ko sta v nedeljo &li z materjo k masi, cakal je
Plohl v gozdu in ustrelil petkrat na svojo Zeno, {
povspel se potem na kolo in se odpeljal. Vsled
strelov. je pricela goreti tudi obleka umorjene.
Eva Plohl je bila v blagoslovljenem stanju. Mo-
rilec je bil zagrizen pristad ptujskega .Stajerca.
V njem je nedavno strupeno napadel narodnega
postarja, g. Koserja, Ko je bil ta fant ucenec
domace Sole, je takratni naduéitelj rekel oéetu:
~Ako nimate vi §1be za Francka, bode pa o
imel za vas palico“. In res, ko je bil fant s
8¢ komaj 18 let, je Ze pretepal svojega
Odgoja! Morilca so v Graden i
sodis¢un. — O zlofinu se nam
§¢inski breg. Tu ]0 VI
na pet vstrelil Frane "Plohl, dober posestnik iz
Gabemika. svojo %eno Evo Plohl. Fr. Plohl, st
30 let, se je oZenil lansko leto z Evo Plohl, héerke
vdove Plohl, posestnice na Sencaku. Zakon ni bil
srecen. MoZ ni maral za Zeno, jo neznosno trpinéil
ter ji pretil, da jo vstreli. Zena je bezala na dom
k svoji materi in tam Ze bila skoraj pol leta. Moz
se je med tem okoli vozaril in zapravljal, da je
morala sodnija vmes poseéi, da resi Zenino po-
lovico. Fr. Plohl na videz zboli ter se pelje v
Gradec v bolniSnico. A v éetrtek 17. t. m. dobi
zena KEva Plohl ponoli iz Puntigama telegram,
da je moZz umrl. Pa Se tisto noé je bil Fr. Plohl
doma v Gabernikn ter se peljal na dom svoje
Zene z maSfevalnim namenom, a Zene ni dobil,
ker je odsla v Ptuj. V nedeljo 20. t. m.pa gre
Fr. Plohl svojo Zeno ¢akat, da bi jo umoril. Hotel
jo je menda v hifi nmoriti, a gotovo se je vstra§il
dveh moZ, ki sta do Stirih zjutraj straZila hise,
ker sta se mati in héerka bali kakSnega noénega
napada. Cetrt na pet pa gresta mati in héerka,
Fr. Plohlova Zena, k masi v farno cerkev k sv.
Lovrencu v Slov. Gor. Eva Se rece materi; ,.In%
danes pa grem tako brez skrbi in vesela k masi.
Komaj ste 180 korakov od hlﬁe, zaslisi mati
ki je Sla kakih 10 korakov naprej, moéen strel
in vidi svojo héerko pasti. Iz zasede namreé je
naperil Fr. Plohl pusko lafoSejko na §V0jo zemo -
ter jo zadel v nogo, da bi mu ne mogla uiti.
sko¢i morilec iz grmovja k Evi, ji prmsne
na desne prsi ter vstreli tako, da se je nbogi
zeni Se obleka vigala. Plohl menja patrone
ter sprozi Zeni tretji strel v trebuh — Eva jé
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bila v blagoslovljenem stann — a éetrta kroglja
je obti¢ala v obleki, ker je bila Eva podvezana.
Mati ni mogla vsled strahu se niti ganiti, niti na
pomoé klicati. Ko pa vidi obleko goreti, se zave
ter za¢ne bezati in na pomo& Klicati. Vpitje in
strel je slifal Evin brat ter prihitel na lice mesta,
kjer pa morilca Ze veé ni bilo. Brat prestrasen
vprasa:  Jezus, Eva kaj, se je zgodilo?" A ona
dvakrat odgovori; .Plohl me je vstreliL” Eva je
Se zZivela kakinih 25 minut ter umrla; njen moZ,
morilec, pa je menda hitel, da doseZe bliznjo
mazarsko mejo, kajti v tej smeri 8o ga baje [judje
videli bezati.

' — Ljudski glas, boZji glas. Prejeli smo
iz naroda: Ne bi li kazalo zavoljo teh tolovajstev
" v Celju prirediti na veé krajih po slov. Stajerjn
ljudske shode in izraziti svoj gnjus nad tem
divjastvom, obzalovaje, da morajo v Celju Slovenci
v svoji zemlji med takimi privandranimi tolovaji
v smrtni nevarnosti Ziveti; protestirali proti pri-
stranosti drZ pravdnika v Celju in zahtevati
kaznovanje istega, resolucije dzreéi in jih dati
trem slovenskim poslancem, naj jih osebno. neso
ministrom; potem bi morali sestaviti memoran-
dam o krivicah, katere dela Gleispach s celim
slnzbenim aparatom po. slov. Stajerju, slovenski
poslanci naj naprosijo vse slovanske poslance za
podpis; morebiti vladar ne ve, kake charlatane in
Sveflate on imenuje za ministre, Korber, Gautsch

it d

— Posebni vlak k odkritju Presernovega
spomenika v Ljubljani dne 10. septembra t. 1.
V. drustva ,Naprej” v Graden se je osnoval po-
seben odbor za prireditev tega vlaka, ki bo vozil

* od Gradeca do Ljubljane in nazaj. Cenjene ¢ita-
telje opozarjamo na danasnji oklic imenovanega
odbora in jih vabimo, da med rojaki nemudoma
in vztrajno agitirajo, da bo udelezba iz Stajer-
skega prav impozantya in jasen dokaz, da vemo
ceniti naSega PreSerna. : \

—~ Na e. kr. gimnaziji v Mariboru se
zacne Solsko leto 1905/6 s slovesno sv. maso dne
19. septembra. Ucenci, kateri Zele vstopiti na
novo v prvi ragred, se morajo oglasiti v sprem-
stvn svojih starifev ali njih namestnikov zadetkom
novega Solskega leta dne 16. septembra dopoldne
ob 9. uri pri ravnateljstva s krstnim listom in z
obiskovalnim spri¢evalom ter izjaviti, da Zele biti
sprejeti v slovenski oddelek prvega razreda.
Vzprejemne skuinje se priéno dne 16. septembra
ob 2. uri popoldne.

— Finanéno okrajno ravnateljstvo v
Celju, hodejo, da se ustanovi nasi narodni na-
sprotniki, paé zato, ker pricakujejo politiénih
zaveznikov. V resnici pa je stvar potrebna, ker
kaZejo izskustva, da mariborsko finané.o okrajuo
ravnafeljstvo s sedanjim osobjem ne zmore vseh
posiov za Spodnje Stajersko in grozno zaostaja
z delom, ‘ .

-~ Nemarnost nasih post. Naroénik iz

" St. Petra v Sav. dolini se nam pritozuje, da je
':-'xzrejel na$ list od 18. t. m. Sele ¢érez &tiri dni,
L j. 22, t. m. ter pristavlja: Res skandalozne so

te poStne razmere, obZalovanja yredno pa je, da
vse pritozbe pri graskem predsedstvu o celjski
ko vendar tu tiéi glavna krivda, ne dose-

e
wtngega. kakor nadaljevanje po stari Segi.

led nasim trgoveem. Tz .Prage
roéajo: opniki Sekkih - trgovskih zbornicp:(;
sklenili pozvati Cefke trgovee, naj se odslej pri
svojem oblevanju z raznimi tvrdkami v Avstriji
posluZujejo le cescéine, posebno pri obéevanju s
tvrdkami na Nizje Avstrijskem. Ce bi nasi trgovei
ve¢ Koresportdirali slovenski, bi bilo to njim v
¢ast, mnogim Slovencem pa bi pripomogli  do
sluzbe korespondentoy. Sledimo: éeikemn. vzgledn!
— Picknick — #irovniea. Slovenski pro-
fesor nam piSe: V Sloy. goricah se veékrat mla-
- deniéi in dekleta dogovore, da se snidejo in pri-
neso seboj eden eno, drugi drugo jed, vsi skupaj

katero imenujejo' .zirovnico”, Ker imamo torej

slovensko besedo za picknick, zakaj bi rabili

. tujko? Rodbina Zirovnice je v ruskem: Kipoms
(mast) Aipossur (masten).

— Povozena. V sredo dopoldne je na Bregn
pri Celjn priSla pod voz 11letna héerka gostil-
ni¢arke Feldin pri Rescu v Polulah. Tezek voz
jo_je pritisnil ob zid pri zavoju ceste, kjer se
deklica pi mogla izogniti, ter ji je kolo 8lo érez
* spodnji del telesa; kmalu po nesreéi je v groznih
- bole€inah umrla. Voznik, hlapec pri posestniku
. Strenéanu na Lavi, StraSek, je hodil za vozom,
ne da bi gledal na konje in je na ta naéin
~ povzroil nesreco. Izrodili so ga sodidén.

- — Umrla je v ljubljanski bolniSnici v &e-
. frtek, dne 24. avgusta gospa Josipima Su-
. Sterié, soproga narodnega gostilnidarja na Te-
barjih. Pokojnica je bila navdufena Slovenka.
i Zeni trajen, hvaleZen spomin!

— Nemska izzivanja. Dne 3. septembra t. 1.
priredili Nemci v Pragerskem slavnast na
8t memski Soli, katero nameravajo ondi usta-

- — Btajerske toplice. V Rimske toplice je
08lo 808 oseb, v Rogatec-Slatino 3203.

pa kupijo sod vina in imajo potem veselico,

— Zajtrkovalni koneert v ,Narodnem
domn* v Celju priredi v nedeljo, dne 27. t. m.
SoStanjska narodna godba, Zacetek ob pol 8. uri
zjutraj. Vstopnina prosta.

— V¥ St. Lenartu v Slovenskih goricah
si hodejo ustanoviti podruznico ,siidmarke"”.
Ustanovni shod bode dne 3. septembra. Nekaj
¢asa po Mravljakovi lumpariji so bili Nemci po-
polnoma potrti in si niso upali prav na beli dan.
Sedaj pa Ze brzkone mislijo, da so Slovenci na
to lumparijo pozabili, ker vzdigajo svojo glavo,
kakor strupena kaéa. Mi jih pa opozarjamo, naj
bodo ¢isto mirni in naj ne izivajo s takSnimi
prireditvami, ker Slovencem je izérpala Mravlagova
goljufija zadnji koS¢ek potrpezljivosti.

— ,Gliha vkup striha® Celjska ,Rauber
blattl” ,D. Wacht® in pa ,ptnjska krota“ nem-
Skutarski ,Stajerc” sta ,enega srca in ene misli®,
oba grdita in blatita Slovence in sicer prvi v
nemikem, drugi pa v popaenem slovenskem je-
zikn. Tako he huduje telebasti ,Stajerc” v zadnji
svoji Stevilki nad robato pisavo ,Domovine“, ne
omeni pa z niti besedico surovih in divjih na-
padov celjskih Nemcev in nemikutarjev na ,Na-

‘rodni dom“, No, pa bomo Ze mi preskrbeli, da

svet izve, kaksni tolovaji so celjski nemSkutarski
»Stajerdevi® privrZenci.

—— Nemska nesramnost. PiSe se nam: Ma-
riborsko glasilo nemskih in neméurskih tepeev

w»Marb. Zeitung” poroéa o zadnjem pozarn v Bre-

zuljah pri Radjem, da so morali Zandarji priga-
njati ljudstvo h gasitvi. To je nesramna nemska
laz, katere je zmoZna le ,Marb. Ztg.“. Ker je bil
poZar ob dveh ponoéi, ko je bilo vse v globokem
spanju, je naravno, da utrnjeno kmetsko ljudstvo
ni moglo priti takoj na goris¢e. Vendar pa je
bilo v kratkem &asu vse ljudstvo iz Brezulj in
Podove na nogah, katero je doli pozarni brambi
krepko pomagalo. Nesramnemu nemskemu laz-
njiven v  Marb. Ztg.“, ki blati na tak naéin
pridno slovensko ljudstvo, pa kliéemo: Fej ti bodi!

— Iz St. Jurja ob juZ. #el. Na veder pred
cesarjevim rojstnim dnevom je zopet pokazala
Sentjurska poZarna bramba udanost do naSega
vladarja. Z godbo in bakljado so imeli brambovei
sprevod po nasem narodnem trgu. Da pa je moé
drustvo napredovat, se mora naSem vrlim trZanom
zahvaliti za njih naklonjenost do naSega drustva.
Da je moé drustva &astno nastopati, gre mnogo
zasluge gosp. ceS. svetn. doktorju Ipavicu, ka-
teri vedno za druStvo poZrtvovalno skrbi.

. — Lasko. Pobalinstvo nemskih dijakov.
Cas pocitnic je tn, in to tudi za par tistih
~nemskih“ Studentkov, ki jih premore nas trg in
ki pohajajo celjske nemike Zole. To se takoj
pozna. Ljubi ponoéni mir je izginil iz naSega
trga in ni je noéi, da bi* ne hrulili ti nezreli
fantiéi po ulicah ,Waé¢ht am Rhein”. Ko&trunéki
si domiSljujejo, da s tem reSujejo domovino —
katere fakticno mimajo . .. Tako razgrajanje je
sicer velika nadloga za poditkaZeljne trzane. mo-
rajo pa potrpeti, ker gospod Zupan tudi potrpe.
Ne moti jih kruljenje v spanju niti najmanje,
med tem ko sta takoj pri oknn — namreé on in
njegova boljSa (pardon, hujfa) polovica, ako se
poluglasno zapoje kaka slovenska pesem ter raz-
livata svojo sveto jezo mnad predrznimi rojaki, ki
njima e v spanju budijo v spomin zavest — da
sta rojena Slovenca . ... Ker se torej tem po-
noénim junackom ne zgodi od nemske strani nié
Zalega, postali so tako predrzni, da so zadnjo noé
zaceli .popravljati” vrtno ograjo pri pivnici —
prav po vzoren celjskih barab. Vsega tega seveda
nas noéni straznik ne wvidi ali noée videti in
treba bode Ze poskrbeti nam samim, da se nanéi
Solarje olike s pasjim bicem.

, — Iz Laskega. Veselo in Zivahno je bilo
preteklo nedeljo pri novi gostilni Stegenfekovi v
Tovéah. Blizu 100 izletnikov iz Lagkega trga
zbralo se je tam na vabilo ,Bralnega drustva® in
poslusalo mile glasove nafa lepe slovenske pesmi,
ki jih je prednasal moski in meSani zbor drodtva,
katerega slednjega so omogoéile gdé. uditeljice.
Vsa cast jim! — Taki izleti so v tem &asu, ko
s¢ je polegla nekoliko nadleZna vrofina, jako
pripravni in se Z njimi na najboljsi naéin prezi-
vijo nedeljske popoldanske ure v lepi nasi okolici.
Bralno druftvo ima Se na sporedu veé enakih iz-
letov. Tako poleti prihodnjo nedeljo v St. Jedert,
kjer sodeluje s pevskim zborom na Solski slay-
nosti. Odhod iz Laskega je ob 1. uri popoliine iz
pivnice. :

— Vrtni koneert ,Bralnega drustva“ v
Lafkem trgu, ki je bil prvotno doloéen na 27. t. m.
se je prelozil na poznejsi éas.

— lIzlet. v Dobrno priredi dijastvo iz Sa-
leSke doline o priliki veselice izvanredno delav-
nega bralnega drustva na Dobrni v nedeljo, dne
27. t. m. Odhod ob 2. uri popoldne iz Velenja.
(’{‘ovl'lariéi iz Mislinske in Sanvinske doline dobro-

oili !

- — Premembe pri oo. kapueineih. V Celje
pridejo: O. Donat Zupanéié, kot gyvardijan; 0. Karl
Kemperle, kot vikar: O. Ludovik Rantaza. Iz
Celja odidejo: O. Herman LangerSek, kot gvar-
dijan v Krsko; O. Metod Mifié, kot gvardijan v
Skofjo Loko; 0. Janez Azbe v Kriko.

— Imenovanje. C. g. Avguitin Stegensek,
prefekt v dijaskem semeniséu, je imenovan pro-

vizoriénim profesorjem za zgodovino in cerkveno
pravo na mariborski bogoslovnici.

~— G. dr. Hohnjee, dosedaj nemski pridigar
v Celju, je imenovan profesorjem specielne dog-
matike v mariborskem “bogoslovju. Na njegovo
mesto v Celje pride, kakor ¢ujemo, g. dr. Slavié,
doma v Ljutomern.

— Za druibo sv. Cirila in Metoda sta
nabrali na primiciji € g. Adolf Gril-a v St. Ilju
pri Velenju gospici Olga Kranjéeva in
Flora Lagerjeva 22 K 50 v. Sréna hvala!

— V Smartinu pri Slovenjem gradeu jo
v nedeljo, dne 27. t. m. ebelarski shod, pri ka-
terem bo g. Juranéi¢ predaval o umni &ebeloreji.
Zacetek ob 9. uri zjutraj. y

— V 8t. Hlju pri Velenju se vrsi usta-
npovni shod bralnega drudtva dne 3. septembra
t. L. ob 3. uri popoldne na vrtn g. Iv. Kranjc-a.
Sodelovala bo narodna godba, éitalnica in pevei
iz Sostanja, bralno drustvo iz Velenja in Dobrne.
Zadnje imenovano pride s svojo Kkrasno zastavo.

‘Kot govorniki bodo pa nastopili gospodje: dezelni

poslanec Ivan Vosnjak, dr. Anton Korosec iz Ma-
ribora, F. Schreiner, kaplan iz Dobrne, okrajni
nacelnik JeZovnik in drugi. Ako bi slabo vreme
bilo, preloZi se ta slavnost na dan 17. septembra
1905 popoldne. K obilni udelezbi vljudno vabi
osnovalni odbor.

— St Peter pod Sv. Gorami. Veselica,
katero je priredila podruZnica sv. Cirila in Metoda
za kozjanski okraj dne 15. avgusta v St. Petru,
se je obnesla prav dobro, in nje prirediteljem,
St. Peteréanom ne moremo odrekati obéndovanja
in odkritosrénega priznanja glede zadnje slay-
nosti, na katero so paé lahko ponosni. Premisljeno
in skrbno izbran program je zadovoljil brez-
dvomno vsakega. Veseloigri ,Dr. Hribar® in
»Mesalina™ igrali ste se dovrSeno, vse uloge bile
80 v spretnih rokah, posebej nam je omeniti
Lizike (gdé. Moric), Radiéa (g. Fr. Hohnjegc),
Matinskija (g. Tone Hohnjec) in zapeljive Mesa-
line (gdé. Umberger). Po igri je pozdravil pred-
sednik podruZnice g. dr. Kunej dosle goste, nakar
je nastopil pod vodstvom g. naduéitelja Morica
moski in meSan zbor ter vzbudil 8 svojim lepim
petjem, kakor ga je le malokje sliSati, sploino
navdusenje. Med prosto zabavo je razlozil g. dr.
Jankovi¢ v kratkem, toda v vsakem ozirn do-
vrsenem govoru, zgodovino in pomen diéne nam
druzbe sv. Cirila in Metoda ter povdarjal, da ji
bode le tedaj mogofe zadostiti svoji tezavni
vzviSeni nalogi, ako bodo vsi sloji brez iz
jeme druzbo podpirali in naj bi bil pri-
spevek Se tako malenkosten. Duhovni svetovalec
g. Joze Tombah je napil v vznefenih besedah
bratom Hrvatom ter izrazil Zeljo, da tudi Hrvati
delujejo v, smislu slovanske vzajemnosti, da sloZno
éuvajo svoje narodne svetinje in Ze vendar enkrat
opuste tisto za nje toli pogubonosno cepljenje v
razne stranke. Navdusenje pri veselici je* bilo
splosno, godba iz Klanjeca je igrala marljivo in
dobro, sreéolov z lepimi, primernimi dobitki, ka-
tere so St. Petrani darovali je donesel druzbi lep
dobicek. Veselica je dosegla svoj namen v mo-
ralnem, kakor materielnem ozirn, St. Petranom
pa, posebej Se g. dr. Kuneju in soprogi, uéitelj-
stva in dijakom bodi tem potom. izreéeno javno
priznanje za njih poZrtovalno narodno delo.

— V¥ Maribor! Dne 4. septembra se vrsi v
Mariboru sestanek odposlancev drustev ,Slovenske
kricansko socialne zveze“. Sestanek bo velevazen,
ker .Zveza" priredi o tej priliki tandi nekak po-
uéni kurz. Vsako druStvo naj smatra za svojo
€astno dolZnost, da je zastopano v Mariborn po
veéih zastopnikih. Vspored slavnosti V
nedeljo, dne 3. sepfembra: Popoldne dohod
fideleznikov od vseh strani. Sprejem v ,Narodnem
domu®“. Ogled mesta Maribor. Ob 5. uri velik
koncert ma vrtu ,Narodnega doma”, ki ga pri-
redita _Kat. slov. izobraZevalno drnstvo® v Stu-
dencih pri Mariboru ter bralno in pevsko drudtvo
»Maribor, Vpondeljek, dne4. septembra:
Ob 6. uri slovesna sv. mada in pridiga v ro-
marski cerkvi Matere Milosti &é. oo. franéiskanoy
v Mariborn. Ob 8. Yiri dopoldne v mali dvorani
~Narodnega doma“ prvo zborovanje. Dnevni red:
1. Stanoyska in mladinska organizacija; 2. izda-
janje in razSirjevanje ¢asopisoy, knjig in po-
ljudnih knjiZic; 3. kako organizovati branje ¢aso-
pisov in knjig; 4. socialni kurzi; 5. pouk v knjigo-
vodstvu, higijeni, zakonodajstvu; 6. domaéde in
drustvene knjiZnice; 7. drustvene zabave; 8. go-
jitev narodnega petja; 9. vzgoja voditeljev. Ob
12. uri obed v ,Narodnem domu“. Ob 2. uri po-
poldne go0. zborovanje. Dnevni red: 10. Vza-
jemnost socialnega dela in duh vzajemnosti;
11. zavarovanje; 12. boj proti alkoholizmu;
13. izseljenci; 14. skrb za zanemarjene otroke in
kaznjence; 15. varstvo Zensk; 16. zveza. Bralna
in izobraZevalna ter delavska dru-
Stva! Udelezite se ga vsi, ki se zanimate za
druStveno delo! Drustva naj javijo najzadnje do
28. avgusta, ali se udelezijo in koliko zastopnikov
utegnejo poslati, in sicer na Kranjskem in Pri-
morskem & g. Luki Smolnikarju, stolnemu vikarjun
v Ljubljani, na Stajerskem in Koroskem pa é. g.
urednikn dr. Ant. KoroSca v Mariboru.

Odbor ,Slovenske kr8éanske socialne
zveze"



— V Senarskl pri Sv. Lenartu v Sloven-
skih goricah j%sgenj uni¢il hifo Ignaca Moénik
in njegovega soseda. Ker so bila vsa poslopja
krita s slamo, se je ogenj po bliskovo razSiril.
Predno so mogli misliti na gaSenje, je bilo vse
v plamenu.

— Pri streljanju z moZnarji ubit. Po-
vodom nove maSe pri Sv. Vendeslavu je streljal
viniéar Janez Vidmar z moZnarjem. Vsa snov za
strel mu je iz moZnarja priletela v oko in ga ubila.

— Yidem. Kakor ste Ze porocali, so se pri
nas vriile pred Stirinajstimi dnevi volitve v ob-
¢inski odbor. No, pri tem je prislo do konfliktov
med stranko, katere vodje so nadi duhbovniki, in
videmskimi naprednjaki, kateri ‘pa so strogo na-
rodni. Le na mnjihovih ramah -lezi ves narodni
davek. NaSa narodna-napredna stranka je usta-
novila in podpira 4 narodna drustva, reorganizunje
gasilno drustvo in snuje narodno KknjiZnico. Ako
se pa videmska inteligenca poteguje za to, da bi
bil Zupan na Vidmu in ne 1 in pol ure oddaljen,
kakor je sedaj, ako se trudi, da bi prislo kaj
inteligence v ob¢. odbor, kajti sedaj ni notri no-
benega Videmfana, (nasprotna stranka je volila
tadi par analfabetov), potem seé nam meéejo po-
lena pod noge. »Stajercijanske” stranke pa wa
Vidmu sploh ni; res je par naroénikov ptujske
+krote®, a tudi ti se bodo otresli ptujskega gada.
Mi drzimo visoko narodni prapor, in vsa nizka
obrekovanja padajo na blatilce nazaj. Sli bomo
naprej svojo pot!

— Na Na c. kr. postnem uradu v Trbov-
ljah, sluzbuje neka dama poStno upraviteljico,
katera pa nobene druge slovenske besede zmoZna
ni, kakor: kaj hocete, kaj bi radi? Opazilo pa se
je, da Se te besede so njej na list napisane. Kako
naj Nemka, ki ne razume niti besede slovenski,
obénje s prebivalei? Pa to Vi gospod postar,
trpite? Prosimo, posredujte, da pride na mesto
sedanje upraviteljice oseba, ki bo razven nem-
§¢ine tudi slovenskega jezika zmoZna, sicer bomo
to naravnost zahtevali. Pravicoljub.

— Stavka premogarjev je v Trbovljah.

-~ Porotne obravnave v Mariboru. Za
porotno zasedanje, ki se priéne 18. t. m. so bili
izZzrebani za glavne porotnike in sicer iz Maribora:
trgovec Viljem Abt; pozlatar Andrej Dohmalik;
gostilniéar Stefan Fuchs; kontorist J. Grogel;
trgovec Jozef Kavéi¢é; mizarski mojster Karol
Kiffmann; posestnik J. Kramer in kroj. mojster
Aleksander Ledineg. Iz mariborskega okrajnega
glavarstva so izZzrebani gg. Florijan Petrié, Lov-
renc Druzovié, J. Markus, Anton Kramberger,
Mat. Hlade, Mihael Turner, Martin Koprivnikar,
Anton Wrezl, Pavel Skerbinek, J. FiSinger, Anton
Gorjanc, Franc Macher, Gregor Godec, Silvij Grogl,
Peter Novak, Franc Pergler, Alojzij Pinter in
Vincencij Prefern. Iz mesta Ptuj: Franc Kaifer,
Ludovik Kropf, Mih. Maré¢i¢, Franc Miilert, Jozef
Murschetz, Aleksander Schofl, Franc Vogl, iz
glavarstva pa Franc Vogl, Julij Bosko, Lovrenc
Wakonig, Alojzij Grobelnik. Za namestnike so pa
izZzrebani na slednji gospodje iz Maribora: Andrej
Majeen, Oskar Matzl, Karol Nasko, J. Pobesin,
Martin Regorscheg, Adolf Weigert, JoZef Wesiak,
Ig. Widgag in Anton Wolfling.

— Podéetrtek. One 20. avgusta t. 1. se je
vriila v nasem trgu narodna veselica. Pomanj-
kanje enakih prireditev v bliznji okolici in pred
vsem krasno popoldneé privabilo je lepo Stevilo

v in med temi posebno vrle Kozjane, goste
iz St. Petra, iz ‘Smarja, Bué in Polja, da celo iz
Maribora, Ljutomera, Ptuja in Prevorja so pri-
hiteli, da skupno z domaéini, ki so bili tudi vse-
skozi Castno zastopani, proslave ta dan. Mislimo,
da bi bilo odveé podajati podrobnosti te veselice,
¢e le refemo, da se je vseskozi dobro obnesla,
vendar moramo povdarjati veliki pomen, ki bi ga
naj imela ta veselica za narod. Sicer ni bilo za-
beleziti . kak3nega éistega dobicka, kateri bi se
bil podaril temu ali onemu slovenskemu zavodu,
vendar e upoStevamo, da se je vrSila slavnost v
krajn, kjer je ljudstvo vsled razliénih vzrokov $e
precej zaspano ali nezavedno, ni Se ni¢ kaj po-
sebno zavzeto za narodno idejo, ¢e se dalje po-
misli, da se je hotela ta prireditey siloma pre-
re¢iti iz vzrokov, ki so paé prav nizki, tako, da
e res sramota, &e so se dalje podtikali celi pri-
reditvi zasebne koristi, je pac veselica gotovo
pomembna, ker se je vkljub vsem neprilikam
vendar vriila. Zaéelo se je daniti.

— Rajhenburg. V obéini Blanca se je po-
javila pri nekoliko Zivali érmnica, ki je bila za-
nedena tudi k nam. Nek kmet je vola, ki je zadel
bolehati, zaklal in meso brezplatno med svoje
sosede razdelil. Meso so zavZili, in do sedaj ni
nobene nevarnosti za dotine osebe. Kmet Cvirn

in Zalokar, ki sta pomagala vola razsekati, sta .
bila ranjena na rokah. Pri delu jima je bila za- -

strupljena kri. Cvirn je umrl, Zalokar pa trpi
neznosne bolecine. Sedaj je izven nevarnosti.

— Rajhenburg. Dne 20. in 21. t m. so
napravili RajhenburZani skupni izlet v Zagreb,
da se zahvalijo in vrnejo obisk naSim bratom
Srbom. Bilo je tako prisréno, da nam urice, ki
smo jih prebili v njih druZbi, v najboljSem spo-
mina ostanejo.

— Ormo#. Prostovoljna poZarna bramba

za OrmoZ in okolico je priredila v proslavo 75-

letnice Njega Velitanstva naféga presvitlega ce-
sarja Franca JoZefa 1. 20. t. m. jzlet v PuSince
v prijazni vrt g Andraza Verhoviaka. Razven
pozarnikov se je undelezilo mnogo gostov iz oko-
lice, posebno iz Ormoza. V imenu nacelniStva je
drustveni tajnik, g. Porekar, vse izletnike prisréno
pozdravil; g. Rosina je omenil povod slovesnosti.
Na vefer ko so se zalele glasiti pesmi in ko je
godba dobro in marljivo svirala, je g. La8ié zatel
razveseljevati druzbo 2z bengaliénim ognjem in
raketami. Izlet se je dobro in veselo obnesel, za
kir gre druStvenemu nacelnikn g. Stanién in
vezbalnemu vodji g. Verhovéaku vsa cast. ~
*

— Kollko je Slovencev na Koroskem.
«Mir® priobéuje élanek, v katerem dokazuje, da
je  Slovencev na Koroskem najmanj 127.000.
~Mir“ pravi, da, ée bi hotel vracunati vse tiste,
ki so ze ,na prehodu” k poneméenju, namreé
posebno Slovence v Beljaku in Celoveun, kjer se
jih je leta 1860. §¢ naStelo 9000 proti 5000
Nemcev (!) in v TrbiZo v resniénem Stevilu,
dobili bi jih do 150.000. Vladno Stetje 90.000
podaje v resnici samo Stevilo zavednih Slovencey,
in ée imamo takih zavednih med 150.000, celih
90.000, smo lahko zadovoljni.

— Vsi v Ameriki! Med 1700 rezervniki
dez. brambovskega polka &t. 27. v Ljubljani, ki
s0o bili te dni poklicani pod orozje, jih je doslo
samo 700. Vsi -ostali so odsotni, veéina v
Ameriki.

— Drzavnozborska nadomestna volitev za
kmecke obéine Celovee-Velikovec na mesto umrlega
nemskega nacijonalca Tscharre-ta je razpisana
na dan 10. oktobra t. 1. Ta okraj je tri leta
zastopal ‘slovenski poslanec, proit Einspieler.
Slovenci pojdejo z upom zmage na voliS¢e; kandi-
dirajo deZelnega  poslanca Fr. Grafenauerja.
Nemeci kandidirajo Friderika Seifriza iz Miklave
vasi, za katerega pojdejo v boj neméurski bauern-
bundovei. To so prye direktne volitve v drZavni
zbor iz kmetkih obéin na KoroSkem.

— Kava podraZena. PiSe se, da veletrZci
8 kavo ne morejo ved dobivati tega blaga v
velikem Se za to ceno ne, za katero se prodaje
na drobno. Pripraviti se torej moramo na visje
gene kavi. Pravijo, da bode kilogram za 40 vin.
razji. ¥

— Shod naredno - radikalnega dijastva v
Trstu. Odbor za narodno-radikalni shod Se enkrat
pozivlje vse dijake srednjih in visokih Sol, ki
nameravajo . iti v Trst, da se naj nemudoma pri-
glase zaradi stanovanj na ,Prosveto” v Ljubljani.
To velja tudi za tiste tovarife, ki so se g;iglasili
%e v ,Sloveniji®, .Taborju“ in ,Iliriji".
udelezi tudi ve&je Stevilo starejfih politikov, med
njimi deZelni poslanec dr. Rybdf, dr. Tuma, dr.
Laginja, dr. Gregorin, vseuéiliséni profesor dr,
Chodounsky.

~— Kdaj otvorijo bohinjsko Zeleznico?
Progo od Jesenic do Trsta otvorijo baje Ze na
jesen, nekako v novembrn. S tehniénega stalisa
da ni veé ovir. Ce je res?

— Yojastvo na Notranjskem. Z Rakeka
22. avgusta: Dne 21. t. m. pripeljal se je po Ze-
Zele:nici peh. polk 5t. 87. k nam kjer ostane tri
dni. Med tem &asom gre streljat v Begunje. Danes
zjutraj je Sel mimo iz Cerknice v Postojno pes-
polk &t. 97 v Postojinsko okolico, Prvi¢ so tukaj
voja¥ki peki, ki peko kar na vozn. Véeraj po-
poldne so pripravo iz vozov vzeli, in danes
zjutraj je Ze kruh pecen. Ta pekarija je zelo
interesantna. Danes se je pripeljalo na Rakek
tez 200 naloZenih Zaganic in tramov. Radi lepega
vremena in suhe poti, in pa kjer so kmetje koSnjo
dokonéali — hiti vse na cesto z voznino kaj za-
slaZit. Tudi voznina Ze ni bila veé let tako dobra
kot letos.

~— ¥ Darijon Ruvarae. Iz Sremskih Kar-
loveev javljajo, da je dne 21, t. m. umrl v 73.
letn svojega Zivljenja arhimandrit samostana
Grozetega in slavni srbski zgodovinar Ilarijon
Ruvarac. Ilarijon Ruvarac je oée srbske zgodovine,
obdelane po kritiénem preiskovanju. V zgodovini
je pokojnik iskal resnico, in ko je bil ,enkrat
uverjen o njej, jo je tudi obelodanil, ne oziraje
se na to, bo li komu ugajala ali ne. Nj fola
je tudi zmagala med srbskimi zgodovinarji in
zapuséa pokojnik dolgo vrsto ucencev in nasled-
nikov. Napisal je mnogo monografij, razprav in
raznih zgodovinskih del. Med najveda dela se
Steje zgodovina: ,O carju Lazaru® in , Monte-
negrina®. — Pokojnik je imel svojedobno postati
tudi vladika, toda odklonil je bil to ast.

- °

Drustveno gibanje.

— Prostovoljna poZarna bramba na Pol-
zeli naznanja, da se njena tombola in ljudska
veselica, za katero je Ze razposlala lepake, radi
nepricakovanih ovir ne more vrSiti Ze 3. sep-
tembra. Paé pa se vrSi ta veselica zanesljivo tri
tedne pozneje t. j. v nedeljo, dne 24. septembra.
Drustvo se nadeja, da ga takrat posetijo v obil-
nem Stevila bliZznji in daljni gostje. Za prostovoljno
pozarno brambo v Polzeli. Odbor.

— ,Breziski Sokol“. V nedeljo, dne 27. t. m.

" poleti breziski .Sokol® v Rajhenburg s popol-

danskim vlakom. Pripomniti je, da bode imel to-

oda se

vorni vlak, ki gre ob 10. uri zveder iz Rajhen-
burga, osebne vozove do Zagreba.

— Brezitko vojaiko veteramsko drustvo

‘slavi dne 10. septembra t. 1. blagoslovljenje svoje

drustvene zastave. Slavndst bo jako imenitna, do
sedaj je prigladenih veé druStev in veliko gostov.
Ker je ta dan priskrbljena zveza z Zagrebom,
nudi se vsakemu prilika, ndeleZiti se te domo-
Ijubne slavnosti.

— Sloy. izobraZevalno drustvo pri Sv.
Bolfanku v Slov. gorieah priredi dne 3. sept.
narodno veselico z obseZnim, zanimivim vspo-
redom v korist druzbe sv. Cirila in Metoda. Slav-
nostni govor je prevzel iz prijaznosti. g. prof.
Fran Ilesi¢. Nikomnr ne bode Zal, ako se potrudi
v nado prijazno dolinico v sredini Slovenskih -
goric.

- L.
Dopisi.

Vojnik. Prvi¢ po dolgih, dolgih letih so
zopet enkrat nastopili domaéi vojnifki tamburadi,
spet smo se veselili ob zvokih slovenske pesni
— veselili-in radovali smo se tembolj, ker smo
videli, da po mnogoletnem spanju Vojnik zopet
vstaja, se probuja, zafenja zopet narodno dru-
Stveno Ziveti!

‘Zares nismo - priéakovali pri prvem nastopa
tolikega vspeha v tistem Vojniku, nad katerim
s0 nekateri Ze bbupali. V priznanje nadi mladini
in naSemn neumorno delavnemu -voditelju, ne-
ustraSenemu narodnemu delaven g. Skofleku, ki
ga niso straSile nobene ovire, bodi tako lepa, tako
veli¢astnd udelezba! Sprejmite tukaj naSo prisréno
zahvalo vsi cenjeni gostje iz sosednih 'okrajev in
domaéini, ki ste vedeli ceniti velik pomen take
narodne veselice v Vojniku in ste nas poéastili
8 svojo prisotnostjo. Posebej moramo omeniti sl °
Smartinski pevski zbor, ki je s sodelovanjem
toliko pripomogel na8i stvari. Posetilo nas je tudi
nekaj Celjanoy — srednjega stanm; visoko na-
rodno inteligenco, ki dela mnogo besed in
tru§éa, — smo pa pogresali!

Mnogo veselja in smeha je vzbumjala Saljiva
igra ,Eno uro doktor” in tombola z lepimi in
§aljivimi dobitki je nudila marsikateremu Ze to,
kar mu morda Sele ez kakih sedem let prav
pride! '

Dasi je bila prireditev sredi trga in so
nekateri nasprotniki naravnost iskali prepira, so
se vedli nasi ljudje tako mirno in dostojuo, da je
trzki g. Zupan, ki je skrbel za mir in red, gotovo
lahko zadovoljen. — Veseli smo se razsli, ¢
nadi, da se skoro zopet vidimo., v nadi in ver,
da ta dan ne pomeni za nas Vojnik zo
aletek trdnejSega

je bilo to pri nas dosedaj navada — loéili sme
se 8 trdno voljo in . premisljenim sklepom, da
ustanovimo nasi mladini, ki je bila dosedaj tako
zapuséena, drustvo, kjer se bo zbirala, se izobra-
Zevala in vzgajala.

NaSa dolZnost in naloga je. da dvignemo
mladino, da nekoliko popravime, kar nam podivja
in popaci nemska Sola in ¢esar ne stori slovenska
gola, kjer vladajo take razmere, da bi ¢élovek
samemu sebi ne verjel, da je slovenska! Kaj po-
meni slovenski napis na Solskem poslopju — duh
je, ki odloéunje, v slovenski Soli se ne vzgaja v
slovenskem duhu - kaj pa sme tudi priéakovati
nada Solska mladina od uéiteljev, ki se sramujejo
svojega materinega jezika, svojega naroda, ki so
ga zatajili in izdali! Storimo torej mi nekaj za
paso mladino, ¢e jo ljubimo, &e hoéemo dobro
svojemu narodu! Zacetek je storjen -— sedaj pa
glejmo, da postanejo besede in sklepi, ki smo
jih storili’ v nedeljo — dejanja, potem pa smem -
verjeti, da se blizajo tndi slovenskemu Vojniku

lepsi ¢asi! Torej na delol £2 LR
rje pri Jel§ah. Usoda me je za-
nesla v lepo . je. Kar se oglasi izza vrine ograje

prijazna . Stimica” vilinsko lepe .Drijade” ter me.
povprada, Zelim li nekoliko roZic. No, to pa to,
tn so pa zelo prijazni ljudje, sem si mislil ter
prikimal, misleé, da dobim kaj pametnega. Kake
pa sem odprl o¢i, ko mi prinese ta ,divna lepo-
tica“ par plavic! Sment, to je vendar zel, kakr$-
nega nasi kmetje iz plenice meéejo, sem si mislil,
se prav lepo, kakor pravijo ,cifrasto” zahvalil
ter odSel. X

Ko pridem do Cusperove gostilne, vstopim,
da ‘se prepricam, kdo kaj nosi neméurjem demar
v nenasitljive Zepe. Videl sem osebe, ki so znane
kot vrli élovenci. Ko se z debeluharjem tako
nekaj dasa pri kupici vina pogovarjam, mi za-
idejo ofi nekam tja v &etrti kot, kjer je kvakala
sceljska Zaba“ poleg graike ,tetke".

Ojunaéim se ter vpraSam svojega gostovalca,
zakaj da ima samo nemfke éasnike, saj mun
vendar nosijo sami Slovenci denmar. Tu pa se
n;gne moj sosed k meni ter mi Sepne na who:
.To imam samo zato, da Slovence jezim, bere
tako njhée ne. A tako! Potem pa fe maj ....
.+ ., . sem se na tihem hudoval, razZaljen pobral =
kopita ter jo mahnil naprej proti trgn. AR

Najprej me sreéa par lepih nedolZnih otre-
gitev. ,Kiiss ti hant”, je bil njih pozdrav. — =
Zmeden, li nisem mogode zaSel v nemsko gornje-
Stajersko Smarje, potegnem iz Zepa zemljevid ter
ii¢em; a ¢e sem prav hodil, bi moral po vseh pra-
vilih turistike biti v slovenskem Smarju. g
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Grem naprej, -sre¢am. par trzkih dam, med
pjimi tudi vzgojiteljico nase dece. Posluam, na-
~ penjam uho, pa kaj vraga, sem morda vendarle v
nemikem Smarju! Vse so govorile nemski.
Ker je bilo Ze pod veder, se spravim v
gostilniéarja Jagodiéa vrt, kmalu se zbere precej

- 8marske gospode, in tukaj sem slisal prve milo-

donece slovenske besede.

Naenkrat pa postane vse tiho. Kaj bo neki
to! Pogledam in zapazim, da je omizju prisedel
nek Smarski Nemec. Ker je temun na ljube slo-
venski govorici solnce mrknilo in se je naprej
klepetalo samo v blaZeni nem3¢ini, sem jo popihal.

Srefa me dober znanec: ko temu potoZim
kaj vse sem videl in doZivel, se mi sarkastiéno
nasmeje in pravi, da to v Smarju ni nié novega.
Ker sem slifal o Smarju vedno le kot zavednem
trgn, sem tovariSa obdeloval z ‘razliénimi vpra-
Sanji, na katera mi je odgovarjal tako lakoniéno,
da jih moram nekaj navesti.

A) Zakaj ima Smarje tri narodne’ trgovine?

B) Zato, da lahko narodne rodbine naro-
€ajo svoje potrebS¢ine v cetrti, ki je nam na-
sprotna.

A) Zakaj govorijo Smarski Slovenci tako
radi nem8ki, tudi tam, kjer treba ni?

B) Zato, ker Smaréani ...

Iz Slovenske Bistrice. Stiger se
punta. Pred kratkim se je razobesilo na Stiger-
jevi trgovini polno sambslovenskih lepakov, na
kojih se je nadtevala najraznovrstnejia in bojda

n
v Stigerjevi Stacuni, in se je ljudstvo na naéin,
ki je menda le 8e pri éifatih v navadi, vabilo ¥
trgovino. Ni mi znano, zaka), je Stiger to storil,
ali iz gole ljubezni- do slovenskega jezika ali iz
potrebe, ker ga morda zapuséajo slovenski od-
Jemalei. To je tudi postranska stvar. Zanimivo je
le, da je 8¢ isti vecer napadla Kkorajina vﬁz
najmanj 20 steberfkov naSega ,nemStva®, di
-mescanstva, enega samega Stigerjevega usluzbenca
v nemski kavarni na prav surov nain in ga
Eit.ala z ne ravno delikatnimi izrazi in priimki,
aterih seveda tndi slednji ni ostal dolZan, in:te
samo zaradi tega, ker se je osmelil razobesiti na
frgovini slovenska naznanila, ne ‘da bi poprej bil
vprasal za dovoljenje te ,kapitaliste®, ki morda
vsako drugo leto enkrat tudi pustijo kako kroneo

- v Stigerjevi trgovini.

Ta gospoda torej se je obkladala z osli,
wgaunarji*, ,trotlni“ in raznimi takimi cvetkami
nemske olike, da je bilo veselje, dokler ni kavar-
nar na malo neprijeten naéin napravil konca
viteSkemu dvoboju. : ,

Temn dogodku se smeji cela Bistrica, ker
po njem se da sklepati, da so se nadi ,nemski"
sosedje spoznali, in da ze dobro vedo za svoje
prave naslove. NajbrZe se tndi Ze bojijo, da bi
se jim Stiger izneveril in postal kar naenkrat
Slovenec!

Ta pojav v neméurskem brlogn nas pa
veseli tudi zaradi tega, ker nam razodeva toli
lisano nemsko kulturo v vsej njeni na
lim sicer, da bi iz neméurskega staliséa b
etnejse, ako bi se agitacija za trgovine
ila popolnoma Stigerju samemu, ker on I
balje pozna svojo blagajno in we, odkod mu prid
resitev, ako bi mu morda slu¢ajno Slo malo slabe
— moram pa vendar cati tudi onim prav, ki
Ogoréeni zaradi njegovih slovenskih lepakov. Po-
av: Pro¢ s slovenskimi napisi na nems

ah. Saj jih nikdo ne zahteva. Nemdka
trgovina je za Nemce in ni prav, &e se v mjo
\izvablja nevedni slovenski kmet. . i
. Cisto dosledno pa tudi proé z nemSkimi
napisi na slovenskih trgovinah, ki ne bodo ne za
ol odstotka na slabem, & odstranijo nepotrebno
emsko navlako, za katero se Ziv krst ne zanima,
Stiger, ki je ‘odvisen edino od Slovencev, me
e imeti slovenskih napisov, poteni paé ne

Wiljevati Nemen, ko je vendar jasno kot beli
dan, da bi moral vsak trgovec v Slovenski Bi-
Strici Ziveti od same vode, ako bi bil vezan le
0a nase ,nemfke" odjemalce, Naravnost nehvaleZzno

femskimi napisi. Bodimo dosledni in radikalni,
kakor je nasprotnik.
~ Sv. Lovrenc nad Mariborom.
imetsko bralno druStvo priredi povodom 20letnega
bstanka 3. septembra t. 1 veselico. ~Meseca
lija 1885 se je ustanovilo in obstoji Ze 20 let
ljub mnogim neprilikam, povzrodenih po Nemeih,
fred kakimi Sestimi leti je sicer hotelo popelnoma
gaspati, Nekaj rodoljubov in rodoljubkinj pa se
38 poprijelo vztrajno delovanja. Sedaj e pokojni
g Andrej Pernat, vkljub vsem neprilikam in
Andobijam Nemcev znalajen narodnjak, je blago-
ljno prepustil sobo brezplaéne drustvu v porabo.
.+ Druitvo je solidno organizovamo, eravno
#e kak odpadnik najde, ki bi rad podkopal
ki Zivelj. Da to ne bo mogode, je treba, da
‘v8akdo stori svojo dolinost. Berite kmjige, ki jih
dobite v knjiZnici! Berite Casopise, zanimajte se
za dogodke, ki se ti¢ejo naroda slovenskega!
lite veselice!

. Ne bodite zaspani, Lovrenéani! Ne dajte se
ako tezko spraviti iz svojih gorskih gnezd na
 veselico! Kaj se more storiti pri taki brez-
osti ? AT

jbolj¥a in najfinej8a roba, ki se baje dobi le |

zumem, zaka) bi se morala slovepska trgovina*

b torej, &e nas kaka slovenska trgovina pita Z |

»0, mnogo ne nad nid¢! Vsak za se hodi

za plugom, pazi 1l, skrbi za sebe,

za Zeno pece se in deco éunva;

a meé, ki ima braniti domovje,

pozabi v érji pogubljivi, dokler

sovraZnik uZe pred pragom je."

(Juréié: Tog.

Trudijo sé nekatere podlice, da bi vzele
tukajdnjim Slovencem vsako oporo. A ne bo se
jim posreéilo! Kdo bo pa upoSteval brezznadaj-
neza, ki je dolga leta strastno rogovilil zoper
Nemce, bil radi tega celo sodnijsko kaznovan, a
sedaj j& .dika“ Lovrentke ,Stdmark-e” in had
sovraznik vsega slovenskega. A vse to le iz gole
sebifwosti. Podteni Nemci so mu dali &astni pri-
imek .Gesinmungslimp®. Znani trebusnezi in
SirokoustneZi se zastonj trudijo. v

Syv. Lovrenc #e ni popolnoma poneméurjen,
ne! Na dan torej, slovenski kmetje, na zelenem
Pohorju! Pridite v obilnem 3teviln 3. septembra,
ne bo vam Zal! Razvedrila in zabave, pa tudi
krepke moske besede bo dosti!

0

. Tudi vsi rodoljubi iz okolice so sréno vab-

ljeni. Pridite in povedajte slavnost z obilnim
prihodom! Ne pozabite 8v. Loyrenca! Vozovi vas
popeljejo uyrno od pustaje v osréje Pohorja.
Posebno Mariborska druStva naj izvolijo ta dan
za izlet v Sv. Lovrenec. Izkoristite zadnje lepe
jesenske dneve! Nikomur naj ne bode trnda in
strofkoy Zal: N ,
+~Trd bodi neizprosen, moZ jeklen,
kedar braniti je éasti in pravde
narodu in jeziku svojemu!™

Gospodarstvo. -
I. Kako ravnati z voskom, da je
lepo cist?

Znano je, da ima vosek pri prodaji _tem
veéjo veljavo, ¢im bolj éist je. Da se pa vosek
po prekuhanju more prav lepo odistiti, se to more
storiti le, ako se shladi prav polagoma. Pri po-
casnem shlajenjn se vseda vsaka trohica smeti v
njem na dno posode, kar se pri naglem shlajenju
ne zgodi. Iz tega vzroka se priporoca posodo s
knhanim voskom postaviti v 8kaf ali vedro, okoli
posode pa natlaciti sena ali pa Zaganja. Na ta
nadin se vosek shladi in odisti prav polagoma. -

IL. Platno samo, ali ¢e je zmesSano s
pavolo, kako spoznati?

S prostim olesom s¢ mnogokrat ne da spez-
nati, ali je platno, kupljeno na sejmu, v resniei
iz preje, ali pa je pomedano s pavolo (bombazem).
Vendar je sredstvo za to, da se o resnici prepri-
¢amo. Namoc¢imo koicek platna z lanenim oljem,
dobe nifi od lanu neko svetlobo, kakor z oljem
pomazani papir, med tem ko niti 'od pavole osta-
nejo v prvotni barvi. — Ako se spusti kaplja
domadega jedilnega olja na koSek platna, pa se

ta zmelka, dobé lanene niti temno barvo, dodim
_ostanejo pavolnate svetle,-da se vidi blago nekako
| pisano. Pri pravem

platnu se vidi celi madeZ od
olja temne barve.

1L (emu se lahko porabi voda od
. kuhanega krempirja?

" Prav izvrstno sredstvo je taka odoe,‘fna voda,
enaka h!f“ za umivanje steklenic if nhinjsk.z
posode. Tudi sirevo platno in volnena preja

kaj dobro da oupknti v tak3nji vodi, katera mora
biti zato nekoliko pogreta® Ko se tak¥no perilo
potem izplakne Se s smaZno vodo, izgleda kakor

“bi bilo novo.

1V. _mo. napraviti 1ép, (kit) za lepenje
" posode? .

Tak 1ép se napravi prav lahko. Vzame se

pest Zganega apna, se doda 120 gramoy
lanenega olja, kar se skuha v kaSo, primerno
gosto za klej. Ta se natanko razprostre in sg
shrani pa suhem, pa ne solnénem mestn, do po-
rabe. Ko se posasi, postane kasa trda. Ako ho-
¢emo kako razbito pesodo zlepiti, segrejemo koséek
tega lépa nad sveéo, nakar postane zopet mehak

lepiti, in pritisnemo kose skupaj, nato jih pa posu-

Simo. Pravijo, da takSen 1ép kaj dobre drZ in

da mu tadi vroéina od ognja ne Skoduje veliko.

V. Kako prati perilo, da bode prav
“belo?

Ako hoéemo, da se bode perilo kmalu in
prav lepo opralo, vzemimo dva dela moénega Spi-
rita (okoli 4 Zlice) in en del Gistega trpentino-
vega olja (2 Zlici), in pridajmo za dve 2zliei tega
k 50 litrom vode, v kateri je perilo namoéeno.
'V kratkem se bode perilo navzelo nove tekoéine
in prav Zlalika se bode dalo lepo oprati: Pri tem.
%a.wse ni bati, da bi ta zmes perilu kaj Skodila.

a meSanica se more tudi s pridom poerabiti k
vreli vodi, ako je treba oprati madeZe od smole
ali masgobe. -

V1. Vzrok, da posoda od gline in
porcelana tako hitro popoka.
Prav ¢ndmo se zdi ‘marsikateri  gospodinji,

da ji nova. posoda po vrhu tako kmalu razpoka.

Jn vlecljiy. Z njim‘namaZemo posodo, kjer se ima_

To pa je le lesk ali politura, s katerim je poli-
kana. Vzrok temu je &isto navaden. Zenske imajo
namreé navado, da pomivajo posodo z vroéo vodo,
nakar jo pa takoj denejo v shrambo na hladen
kraj. 8 tem pa se’ posoda prenaglo shladi in vsled
tega razpoka. To se zabrami, ako se je posoda,
vzeta iz vroe vode; e enkrat izplaknila v mlaéni
vodi, in tako se poéasi shladila.

YIL Shranjenje jajc ¢ez leto.

. Kolike veljavo imajo jajea ob ¢asm, kadar
kokosi ne nesejo, ve marsikatera gospodinja. Rada
in lahko bi si jih prihranila, ko bi le znala kako,
da se ne bi skvarila. In vendar je zato kaj lahek
pomocéek. Razpustimo v 2 in pol litra vode 750
gramov Kuhinjske soli, ogrejmo to do 20 minut,
potem pa dodajmo tekoCini za Zlico ugaSenega
apna. Ko se je tekofina shladila, ulijmb jo na
jajca, katera smo prej Ze zloZili v glinasto po-
sodo; tako da stoji voda nad jajei. Nato se po-
soda varno pokrije in shrani na zraénem mestu.
Tako shranjena jajea so 8e Cez pol leta tako
okusna, kakor bi bila sveza.

VIIL. Kako napraviti kruh. iz sadja?

Pri nas menda ni nikjer v navadi peéi
kruh iz sadja, paé pa se to pogosto godi na Ti-
rolskem, Avstrijskem in drugih planinskih dezelah.
Napravi 'se tako le: Zgodnja jabolka ali tudi
hruske se olupijo, prereZejo in odstranijo jedra
(peske), nato pa se skuhajo v gosto, kakor kado.
Ko se je ta shladila, skvasi se in premesi. Sedaj
navadno hitro kipi (vzrasta), nakar se napravijo
iz testa hlebci in se v pédi kakor navaden kruh
spedejo. Cvrsto peden takSen kruh, da se prav
dolgo obvarovati, seveda hraniti ga je treba na
suhem kraju.

KnjiZzevnost in umetnost.

~ »Ne kli¢i yraga® je naslov aloigri, ka-
tero je spisal g. Jaka v Trstu in ki se jo
dobiva pri pisatelju g. Jaki Stoka, ulica Giorgio
Galatti 8t. 18. En iztis stane 50 vin., po posti
10 vin. veé.

— Yojska na Daljnem Vzhodu. To vele-
vaino delo je dosedaj izslo v Sestnajstih, bogato
ilustriranih snopicih. Celotno izdanje bo obsegalo
24 zvezkov in je cena za vseh 24 zvezkov K 4'80.
Dosedaj so %e vsi snopiéi na razpolago, se lahko
vedno narofijo pri zaloZniStvu, t. j. upravnistvo
wDom in Svet” v Ljubljani.

— pSlava Presernu”“. Knjizica .Slava Pre-
Sernu!®, ki jo je spisal povedom odkritja Pre-
Sernovega spomenika gosp. E. Gangl, je izila,
Naroéa se pri ,Drusitvn slovenskih knji-
zevnikov in ¢asnikarjev' v Ljubljani
Kakor smo Ze omenili, stane mehko vezani izvod
te knjizice 60 v, po posti 5 v ved; ako se naroéi
skupaj 50 knjiZic, stane izvod 50 v, ako se jih
pa vzame skupaj 100, stane izvod samo 40°v.
Elegantno, v originalne platnice vezana pa stane
knjiga 1 K 10 v, po posti 10 v veé. Naroénina
naj se pofilja naprej, da se prihrani ekspediciji
nepotrebnih sitnosti, Kdor naroéi najmanj 50 iz-
vodov skupaj, se mu doposljejo poStnine prosto.
Nadejati se je, da bodo vsi krajni Solski sveti
na Kranjskem, slovenskem Stajerskem, Primorskem
in KoroSkem storili svojo narodno dolZnost in
naro¢ili primerno Stevilo te knjiZice, da se razdeli
med Solsko mladine. V tem oziru apelujemo na
naSo rodoljubno wuéiteljstvo, da poskrbi vse po-
trebno. Knjiga se je Ze predlozila deZ Solskemu
sveta v odobrenje in ni dvoma, da Ze v naj-
krajsem ¢asu izide uradni odlok, s katerim se
kra;nim Solskim svetom l‘}>riporo¢‘.a ta knjiga v
nakup. C. kr. mestni Solski svet ljubljanski je Ze

‘sklenil, da nakupi okoli 2000 izvodov, da se raz-

dele med Solske mladino. Isto so storili tudi Ze
nekateri drugi krajni Solski sveti. Ker se je na-
tisnilo samo 5000 izvodov, bo nemara zaloga
skoro posla; zato pozivlijamo vse one rodoljube,
ki si hotejo knjigo mabayiti, da to &m preje store,
ker se sicer lahko prigodi, da ne dobe knjige,
ki nemara me bo iz8la v drugem natiskn. Pro-
simo torej vnovi¢ vse krajne Solske svete, kor-

" poracije, drnstva in posameznike, ki si'nameravajo

naroiti knjigo, da to nemudoma store, predno
poide zaloga! Kakor smo Ze gori navedli, sprejema
vsa maroéila ,Drustve slovenskih knji-
Zevnikov in Easnikarjev v Ljubljani

Politiéni pregled.

~— Vaine vesti z Balkana. Govori se, da
je Avstrija od evropskih sil dobila
nalogo, pomiriti- te kraje in prisiliti Turéijo,
da v Makedoniji in Stari Srbiji- sprejme evropskp
finanéno Kontrolo; v ta namen naj okupira
StaroSrbijo doSkoplja Ti glasovi katerim
Turki verajejo, so tako razburili dahove
pri Turkih in Arnavtih, da so se ti
zadeli pripravljati, da z oboroZeno
roko napadejo Avstrijce, ako se izpolnijo
ti glasovi — Glasovi o dohodu Avstrijeev so
najbrze izmisljeni, a vse kaZe, da so prisli med
Turke od neke strani, ki bi rada videla, kako bi
tako vest sprejeli Turki in bi li se temu kaj
uprli; a z druge strani naj bi ta vest ogoréila



Turke in Arnavte proti Srbom, da bi se za-

¢elo klanje in taki krvavi neredi, ki
bi imeli za neizogibno posledico av-
gstrijsko okupacijo, naj si tudi ,za
¢asno”. V solunskem in bitoljskem vilajetn je
odrejena mobilizacija, ki se je Ze zacela. — Kaj
Turki = to mobilizacijo nameravajo, se ne ve; a
zdi se, da bo ta vojska, 200.000 moZ, poslana proti
bolgarski meji; en del pa bo poslan v
Staro Srbijo. — Tuarki se vesele vojske z
‘Bolgarijo. na katero so Ze dolgo jezni, a govori
ge tudiy da bo morda treba braniti tudi
Staro Srbijo. Turki so fanatizovani za vojsko,
posebno odkar je bil poizkuSen atentat na sultana,
ki so ga baje zakrivili Bolgari.

— Ogrska kriza., V BudimpeSti je izsla
knjiZica, ki priporoca, naj zasede ogrski prestol
kak hohenzollernski princ. Sploh imajo MaZari
navado, kadar jim ni vse po volji, da groze z
izpremembo vladarske rodbine. Izkljuéeno seveda
nikakor ni, da imajo tudi nemski vodilni politiki,
ki sanjajo o svetovni nem8ki drZavi, svoje prste
pri sedanjih zmedah na Ogrskem vmes.

— Kaj se pripravlja na Balkanu? Iz Bel-
grada poro¢ajo, da ondi nihée ne dvomi, da se
Turéija ne pripravlja le na vojsko proti Bolga-
riji, ampak tudi proti onim tujim drZavam, ki bi
se hotele umeSavati v notranje turfke razmere.
Vendar vojska Turéije z Bolgarsko ni 3e neiz-
ogibna. Neprenehoma dohajajo v Belgrad vesti,
da Bolgarija zbira velike vojsko na tursko-bol-

garski meji. Skozi Belgrad je 8el prvi transport:

Krupovih brzostrelnih topov za Tursko. Pri¢akuje
se velik transport francoskih topov za Bolgarsko.

~ Rusko-Poljsko. Vsled sploine stavke v
Vardavi je od glavnega mesta popolnoma loden
juznovzhodni . del Rusko - Poljske. V pisarnah
Eskomptne banke je izvriila policija hiSno pre-
iskavo, nakar so prijeli dva wradnika, Zadnje
dni je bilo v mestu mirno, dasi je delavstvo
razburjeno. Prepredili so vse poizkuse, prirediti
nemire. VarSavski dnevniki ne izhajajo. V sredo
so se spopadli v VarSavi stavkujodi delavei z
zeleznidkim bataljonom, ki je nastopil sluZbo.
Tudi v Lodzu je izbruhnila splofna stavka. Pri-
blizno 40.000 delavcev ne dela.

-~ Rusija. Gosudarstvenaja duma
Drzavni zastop bodo otvorili v navzoénosti €lanov
carjeve rodbine, ministrov in diplomatiénega zbora,
Poslancem predloZe sledeée zakonske nacrte: Iz-
prememba mestne in deZelne uprave, izprememba
kmeékih zakonov, judovsko vpraSanje, prisilni
Solski obiski itd. Poroéale bodo tudi letos usta-
novljene reformne komisije.

— Nemei v Afriki. V Hamburgn sodijo
prizadeti trgovski krogi, da je polozaj v Nemski
Vzhodni Afriki za Nemece skrajno nevaren. Boje
ge, da izbruhne vstaja proti Nemcem med boje-
vitimi Vahehe-rodovi. V' Trst je odpotoval mor-
nariski kapitanski poro¢nik Behnke, da ' pripravi
vse za vkreanje nemskega mostva, ki odpotuje na
ladji .Korber* skozi Trst v Aifriko, Cudno,
da smejo Nemci svoje vojaske é&ete
voziti skozi Avstrijo!

Rusko-japonska wojna.

Vzroki ruskihporazov. Ruski éastnik,
vrnivdi se iz japonskega ujetniStva, poroéa v
nekem peterburikem listn, kaj je slisal o vojski
od japonskega Castnika.

Vprasal sem, kako je bilo pri. Ljaojanu.

LGrozno®, je odvrnil japonski astnik. . Ojama
in Kunropatkin $ta oba ob istem ¢asu dala povelje
za umikanje. Rusi so prehitro povelje izyriili in
Japonci so zavzeli njih mesta ter so tako ostali
gospodarji bojiséa”. _

.Bilo je z vami res tako zlo?“

.Bilo je res in mi smo se Ze hoteli priznati
za porazene, ko so nas'Rusi prehiteli z umi-
kanjem", : .

+A kako je bilo v januvarju pri Sandepn?
Ste’li tam imeli veliko vojsko?"

JPedtico, okrog ene divizije. Se en vas
napad in mi bi bili morali Sandepn zapustiti in
to tem hitrejSe, ker so nas Rusi Ze obSh od
desne strani”,

.Rusko umikanje je tedaj zd vas bilo pre-
senecenje ?"

+Popolnoma! Dano je bilo povelje, da se ng
nasem levem Kkrilu reserve pojafe, ko so tn od-

,Kako razlagate nade poraze?”

»Premalo inicijative, premalo odloénosti pri
izvrSevanju doloéenega naérta in premala sveZost
armade”. .

Vsi ti nedostatki se dajo odpraviti po toliko
~bridkih izkuSnjah in tako ogrommih Skodah.

" Na bojifén.  Na mandZurskem bojiséu je
mirno. V Koreji pa se Japonci zelo gibljejo in
tudi na vzhodu. V ustju reke Gofra so Japonci
izkrcali svojo posadko, vedje kriZarsko brodovje
plove v Ohotskem morju in obrezju Kaméatke.
Dne 13. aygusta so Japonci bombardirali Laza-
revsk in odtod odpluli proti DZauru. V Nikolsku
se Cesto slifijo streli od Sahalina. Ob ustju Amurja,
v Tatarskem in Laperuzovem zaliva kriZarijo ja-
ponske torpedovke. V Koreji je bil japonski
napad na Sakasi odbit. Drugi oddelek je pa vzel
Sinpunzansin. Rusi so pa na to stopili v ofenzivo
in Japonce odgnali od Kopunsana. Cuje se, da so
znatne sovrazne sile pri Hadongu, ki hocejo pre-
koraciti gorovje. '

Japonci prodirajo. ‘Iz Tokia 19.t m.:
Japonei v severni Koreji neprestano  prodirajo.

‘Rusi so zapustili svoje ntrjene posto-

janke in so potisnjeni proti severn. JuZno od
Tumena ni nobenega Rusa veé. Japonska
korejska armada je sedajz Ojamovo
vV zvezi

Iz Londona poroca list ,Times” 28.t. m.
o0 izjavi nekega japonskega mirqvnega pooblaséenca:
Vojna moé Rusije na Daljnem Vzhodu je- strta.
Vladivostok mi pripraven za vojno pristanisée.
Port Artur, polotok LiaotuninKoreja
so opiraliséa, ki zagotavljajo Japon-
ski odslejpremoéytihomorskihvodah.
Sibirska Zeleznica bo' sluzila mirnemu trgovskemu
prometa.

1z Petrograda porofajo: (e se prekinejo
mirovna pogajanja, bodo vpoklicali vse rezervnike
iz letnikov 1897—1902. Sestavili se bosta dve
novi armadi. Linevié si je nabavil 35.000 mon-
golskih konj in brzojavlja zelo zmagonosno. Ad-
miral Birilev je 21. t. m. porocal® carju o pre-
osnovi ruske mornarice. ¥

Pogodba. o angle8ko - japonski
zvezi je podpisana.
3 Poroéajo, da so ruski pooblaSéenci izjavili,
da je mir za Rusijo neobhodno potreben, da pa
mu stavljajo Japonci nepremostljive ovire, Car je
poslal Wittn zmagonosne Linevieve brzojavke.

V sredo pri miroyni konferenci protokoli
v Portsmouthu niso bili podpisani. Pod-
pisane so bile samo &tiri toéke. — Ja-
ponska je predlozila nov predlog, naj Rusija od
nje kupi nazaj polovico Sahalina za 1200 mili-
jonov. Konferenca je odgojena do 26. t. m.

Kupujte narodni kolek!
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Ponos vsake gospo- \
dinje jo dobrs kava. 3

Kathreinerjeva ™
Kneippova sladna kava

se ne bi smela pogredati

ved v nobedtem gospodinj-

stvn, kadar se napravija -

vsakdanja kavina pijada
00

Zahtevajte le ixvirne savoje s ume-
pom «Kathreiner« in ne kupujte

\ oikoll, kar se odtehtmje odprto. ‘
S\ 572NN
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Zahvala.

Podpisano vodstvo izreka tem potom najiskrenejSo
zahvalo vgem onim. ki so pripomogli. da je XVIL glavoa
skupidina ,Zaveze avstr. jogoslovanskih odit. drustev® dne

18., 14. in 15. avgusta t. L. v Pulju uspela tako lepo. |

Zahvaljuje se v prvi vrsti gg. porotevalcem: Pavlu Plesni-
arju, dr. Fran Iedidu, Miroslavu Anzlovarju in Ivanu Segi
za izborna in zanimiva porofila; g. Ernesta Jeludilu, nad-

utitelju v Pulju, za obilni trud. ki ga je imel s pripravami

za Zavezino zborovanje; slavnemu odboru ,('Jluluice“. da

prepustila svoje prostore za sejo upravnega odbora; gd®.
Drolovi in Petrovéidevi. ki sta pripomogli k priredityi kon-
certa; gg. peveem za lepo petje; vsem onim, ki so brzojavnim
potom pozdravili nad shod; vsem govornikom za navdujene
napitnice in sploh vsem udeleZencem, ki so pripomogli. da
je nastopila Zaveza tako impozantno. Prav posebno pa se
zahvaljujemo slavnemn poveljnistva c. in kr. mornarskega
arsenala, ki nam je dovolilo ogledati mornarski arsenal,
veliko bojno ladijo ,Kronprinz Rudolf” in nad vse zanimivi
muzej ter dalo v to,spretne vodnike. ki 0 nam raztolmadili
vse natanko; slav. c. kr. pristanidkemu admiralatn, ki nam
je.neomejeno in brezplatno dal na razpelago 2 tenderja za
prekrasno voZnjo na divne Brione in v Fazano; g. Zoffarju,
ravnatelju Brionskih otokov za ljubeznjiv sprejem in tolma-
tenje tamodnjih zanimivosti. Vsem prav posebna zahvala,

Vodstve ,Zaveze avstr. jugoslovanskih uditeljskih druitev. )

i

V LJUBLJANI, dne 20. avgusta 1905,
Tajnik: Drag. Cesnik. Predsednik: L. Jelenc.

T

TuZnim srcem naznapjam vsem so-
rodnikom, prijateljem in znancem pre-
zalostno vest, da je moja iskrenoljub-

ljena soproga, gospa
W
e v % Ll
Jozefa Susterié
danes, dne 24. avgusta 1905, v
Ljubljani, po kratki muéni bolezni v
46. letu svoje starosti previdena s
svetotajstvi za umirajoe mirno v
- Gospodu zaspala. (418) 1
Nepozabna rajna bode prepeljana v
Store, ter bode pogreb dne 26. avg.

t.1. ob 8. uri dopoldne iz Storskega
kolodvora na teharsko pokopalisce,

Draga rajna bodi priporo¢ena v blag
spomin in molitey.

- Zahvala.

Ob bolezni in smrti naSe predrage,
predobre; nepozabne nam matere

Jozefe Gl

skazalo se nam je obilo soZalja in to-
lazbe. Zato se ¢utimo dolZni zahvaliti
se tem potom vsem, ki so se nas v teh
sree trgajofih dneh tako sofutno spo- -
minjali. Zlasti se zahvaljujemo mil. gosp.
opatu, preéastiti duhovSéini; dragim so-
" rodnikom, ljubim znancem, prijateljem.
sosedom ter vsem, kateri so spremljali
drago nam pokojnico na zadnji poti
Vsem bodi ljubi Bog plaénik! Drago
rajnko priporoamo v blag spomin in
moliteyv.

Teharje-Lisee, dne 19. avgusta 1905,

Zalujoéi ostali.

(413) 1

stopili na8i®.

Priporota se p. n. gg. duhovnikom,
slay. uditeljstvu, pisateljem in p. n.
obGinstvu za vsakovrstno lzvrievanje
tiska od navadne do najmedernejie
oblike. — Ker je bogato zaloZena 2
najmodernejdimi Srkami in okrask)
ter opremljena z woternim, oziroma
elektridnim obratom, lahko izvriuje
najvedja dela v vsakl mnoZinl tn v
- - kratkem Casu okusao In ceno. - -

‘Ivezna tiskama

Schillerieve ulice §.3  GELJE  Schillerjeve ulice §t. 3

v zalegi ima In tiska. v ved barvas
izdelane krasne diplome. Dalje:
“uradne tiskovine, kuverte, radume,
pismene papirje, cenike, etikete, beo-
iete, Casopise, knjige, bredurice,
cirkularje, reklamne liste, lepake,
opomine, vabila, podebice, spevedae
listke. razglednice hrapine W 2e-
druine knjiZice ter spioh vee v H-

skarsko stroko spadajede atvart, - - |
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Y nedeljo, dne 27. t. m.
v Narodunem domu v Celju

zajtrkovalni Koncert

Sostanjske narodne godbe.
Zaéetek ob pol 8. uri dop.
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n& kolodvorn v ¢akalnici IT. ru.rnlu temno rdede vezana z
zuponko; podteni najditelj naj jo odda proti nagradi v Kolo-
dvorski ulici 5. gosp. Lovredku. (420) 1

T

iz boljSe hiSe, kateri bi bil pod
nadzorstvom stariSev ali sorod-
nikov, se takoj sprejme v
manufakturni trgovini

R. Stermecki, Celje.

(419) 1

J3tem lsuhamo

bol)so sluzl{iu)o

septembrom za Opa- :
tijo. Predstavi se vsak dan od 2, do 4, ure popol-
dan v hotelu

»pri Zamoreu** |. nadstropje, vrata &t 10,

ki govorite tudi nemski z 2.

Hisa § pekarlj

v trgn Rogatec pri Slatini, 8 minuf od ko-
Jlodvora, s '3 sobami, kuhinjo, kletjo, vrtom,
hlevom je takoj maprodaj: da se tudi
¥ najem. Za peka pa todi za penzijonista
prav primerna.

(415) 3—1
Pojasnila daje J« Kraus, Rogatec.

Zvemna knjigovezniea

v Celju
\

Schillerjeva uliea &#tew. 3
- s¢ pripovoda slavnemu uditeljetvu -
dvhoviBini, slav. Fupntjskim ®
obSinskim uradem, posojliinicam,
Solskim svetem in p. n. obdinstvu za
vea v svojo stroko spadajoda dela
kakor vezanje raznih lturgidnih in
drughh kajig, zapisnikov, melitvenikoy ;
v ladelovanje fascikijev, map Hd. —
Sprejemajo se tudi vsakovretne gelan-
------- terijska dela, - - « - « - -
Ker je opremijena z

.
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Posestvo

v prijaznem Kkrajua,
hi%e, zidanega, z opeko kritega gospodarskega
poslopja, kozolca, mlina in Zage, zraven mla-
tilni, slamorezni in sadni stroj na vodno moé,
vse v najboljfem stanju, se iz proste roke
takoj proda po jako nizki ceni in
ngodnimi pogoji. — Natanéneja pojasnila daje

obstojece iz lepo zidane

Franc Poduvratnik

gostilniéar in posestnik v Lepinjivi obé. Mozirje.
(416) 3-

Naprodaj

ste 2 zidani hidi z vrtom, v eni je gostilna in

prodajalna, v drugi pa 3 stanovanja v Zabukovei,
posta GriZe: (413) 9-=1

»Domovine”.

Posestvo

v kraju Poreber, obiine JurkloSter pri

,Celju obstojece iz lepih njiv, travnikov, vino-

gradov in gozdov v obsegu od 42 ha 79 ‘a

ter s prijaznim in mo¢nim hidnim in gospo-
darskim poslopjem je

maprodaj.

Na posestva je kamen, pripraven za ce-
ment, zemlja je pripravna za opeko, v zemlji
najde se tudi v veliki mnoZini premog.

Posestvo je blizn voZne: ceste, blizn kelo-
dvora Rimske toplice (Romerbad), torej na
vsak 'maéin za promet jako pripravno.

Cena je 12000 kron, pod ugodnimi po-
nujajotimi pogoji mogoée tudi niZzje — Vet
se poizve pri lastnikn

Jozef Vrecko

poita Planina na Stajerskem.

Naslov pove upravniftvo

(412) 21

Stev. 1214,

Razpis stavbe.

Okraja Celje in Smarje pri Jelfah od-
dasta potom ponudbe naprave novega mejnega
mosta ob okrajni cesti I. razreda Celje-Rogatec
km 14393 na Grobelnem.

Gradnja: postranski zidi, Zelezne traverze,
hrastove mostnice, Zelezne ograje z zidanimi
parapeti. X

Proratun stroSkov 6.869 kron 56 vin,
Naért, proracun in stavbeni pogoji se zamorejo
vpogledati vsaki dan razan nedelj ob uradnih
urah v pisarni okrajnega zastopa v Celju in
v Smarju pri Jelah,

Pismene, zapecatene ponudbe z nadpisom
pyPonudba® se imajo s priloZeno 10%
varstino od stavbene vsote.oddati, ali pa po
posti poslati najkasneje

do torka 5. septembra t. I
do 6. ure zvefer gospodu nacelniku okrajnega
zastopa v Smarju pri Jelali ali pa podpisanemu
¢. kr. vladnemu komisarju.
Za okrajni zastop Celje
dne 22, aygusta 1905,
C. kr. vlad, komisar: Ernst pl. Lehmann

Za okrajni zastop Smarje p. JelSah
dne 22. avgusta 1905.

Nacelnik: dr. Jos. Georg.

(414) 8 -1

Pri profesorju v Mariboru dobita za
(s88) 55 prihodnjo Solsko leto

1-2 dijaka

stanovanje in hrano.

Naslov A. B. poste restante Maribor.

Pri prvovrstni avstrijski zavarowalni druZbi proti
(228) poZaru in za Zivljenje najdejo 17-7

posredovalci

kot krajevni in okrajni zastopniki izplatujodi se postranski
posel, kot glavni zastopniki in stalni potowalel pa dobro
trajno sluzbo. Ponudbe pod ,,18.308% Gradec, poste restante.

2 O°

manj delavske sile potrebujejo gasilna druStva pri

brizgalnicah najnovejSega zistema in prenosom

ravnateza, odlikovanega v Pragi na razstavi leta
1903, izumitelja in tvorniéarja

R. A. SMEKAL-a
iz Smichova. Podruznica Zagreh.

Ti stroji delajo desno in levo, eno in dvo-
mlazno 30 do 35 m mlaza! Skladisde vseh gasilnih
potrebséin. Tudi na obroke.

S spostovanjem

podruznica R. A. Smekal.

(497) —40

SVOJI K SVOoJim!
P

Opozarjamo vsakega varfnega rodoljuba
na edino hrvatsko vavarovalno zadrugo

;CROATIA:

pokroviteljstvom  kralj.
Zagreba.

Ista zavaruje na Stl]enkem, Kranjskem
in Korodkem vse¢ premifnine. Zivine in pridelke
proti ognju po najnizjih cenah.

Vsa pojasnila daje: PodroZnica sKro=
atiae' v 'Ilr-tu. (239) 26-8

» [ ¥
Zastopaik 2 1Stsfe po veljin krajin Kramjske, Stajerske in Koroske,

glavnega mesta

Lep mlin

na 10 kamnov in dvanajstimi stopami ter z vedno
moéno vodno silo na Primostku, tik okrajne ceste,
od pokojnega Franca Premerja, pol ure od
mesta Metlike, se proda po nizki ceni in ngod-
nimi pogoji, polovica kupa se lahko po 47/,°
uknjiZi. Poleg mlina je tudi Se potrebno poslopje,
dve Supi, vinska klet, konjski in Zivinski hlevi,
veliki svinjaki, kozolec (toplar), pod in kozole;
zraven je tudi veliki sadni vrt, travniki in gozd
z debelimi hrasti do 8 oral, za pragi¢jo in Zivinsko
rejo jako ugoden.

Natanéneje se izve pri lastniku Frideriku
Skusek, trgoveu in posestnikn v Metliki,
Dolenjsko. (408) 32

SWII(IIISRII Vi

kakor vina iz otoka Vis (Lissa)

priporoéa po najniZjih cenah (I8 do
24 kr.) od 56 litrov napre] franko
== postaja Pulj proti povzetju. =

Em.l VI., 2 vinom "'Iu m')

(861) 11-6

)




Trgovina -5 papirjem, pisaliim
in tisalnimi potrebSCinami

prodaja c. kr. 8olskih knjig in igralnih kart

(VEZDA TRGOVIDA

Rotovika ulica 2 CELJE Rotovika ulica 2
priporoda

kancelijski, konceptni, pismeni, doku-
mentni, ministrski, ovitni in barvani papir.

Nowvosti:

Studenénl kataster, dnevnik
obdinskega zaklada, dnevnik za obéine
uboinega zaklada
Dopisnice 2a naznanila izostanka vojaSkih
prememb

za odvetnike

a) posestni list in notarje

Izpisek iz zemljifke knjige }
b) bremski list

veljavno samo
za naudne
namene

nakaznice, zalepke, spremnice
s povzetjem, menice, Ceki
in podtne poloZnice za c. kr.
po¥tne hranilnice

Razdelitev uéne tvarine, spisal K. Marschitz

Dopisnice, podtne spremnice, ‘

Casovni predmeti:

Umetalni 0genj :a vesetice ita.
Lampijoni v racoin varvan in obiikan
Papirnati Kroiniki oxroms i sticiogias
Papirnate servijete

Karte . tomboto

Koriandoli (Confetti)
Serpentinen (7 Per) ¥ it

L]

svinéniki kamencki
peresa tablice
peresniki gobice
radirke érnilo

v vseh velikostih ér-
tane, z eno ali dvema

Trgovske knjige ise - ecwoai v

platno. gradl, ali pol usnje vezane.

Odjemalne KujiZice po raznib cemah.

Najvecja zaloga vseh tiskovin

za obfinske uorade, krajne Solske svete. uditeljstvo.
Zupnijske urade, okrajne zastope., uZitninske zastope,
hranilnice, posojilnice, odvetnike, notarje in privatnike,

Lastna zaloga Solskih zvezkov in risank.

Papirnate Vrede ™ " vamislih ceman
Stambilje
Svileni papir v vseh barvah.

Dopisnice

Molitveniki :. birmo. vez v razmih barvah.

pefatniki, vignete, (Siegelmarken)
za urade in privatnike izveSujejo
se v najkrajSem &asu

umetne, pokrajinske in 8 ovetlicami
od napriprostejie do najfinejse iz-
peljave.

Albumi :. sike. dopisnice in poezije.

Pismeni papir v kesetah in mapah.

Zavitki za urade v veh velikostin.

Ceniki

Trgovci in preprodajalci imajo
izjemne cene.

za tiskovine in pisarniSke potreb-
Bfine so brezplatmo na razpolago.

! Priznano dobro blago.
Solidna in toéna postrezba.
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8 km pred Ljubljano ob drZzavni cesti s

3 sobami, kuhinjo, kletjo in sadnim vrtom
ob potoku

M- je naprodaj. PN :
Pripravha je za rokodelca, kteri bi za pl‘Oda ’alka
Ljubljano izdeloval. — I’()]asmla daje zmoina slovenskega in nemikega jezika; plada po dogovoru.

FR. CVEK v Kamniku. [

¢4 (g8%)

Ucenca

8 primerno dobro Solsko izobrazbo, sprejme takej z dobrim
pogojem IWAN MEKE, trgovec v Hrastniku.

Ravno tam se sprejme popoinoma izurjena
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(| Raiael Salmic %% |
ﬂ ae a mlc Hlarodni dom*
) @)  Prva spodnjestajerska narodna tr- |
‘ . 8 govina z urami, zlatnino, srebr- ‘
' &\ nino in optinimi predmeti =—— \

svojo bogato in izborno zalogo vsega v to stroko spa-
dajotega blaga po najniZjih kenkurencnih cemah. ——

<

‘ Za vsako prodano uro jaméim 2 leti, kakor tudi za vso zlatnino in sre- ‘
brnino, ki je puncirana po c. kr. kontrolnem uradu.

Prevzamem vsa dela, popravila itd., katera izvrSujem najvestneje toéno in ceno.
‘ llustrovane cenike razposiljath brezplaéno in poStnine prosto. '

! Go. zdvavniki pozor! —==eesessssae |

Aprobirane maxim. min. termometre l2- vrste
prodajam po tovarniskih cenah.
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PRIPOROCA

ZVEZNA TlSKARNA"f’

Tdravstveni hlacniki

»ratent Mach" < se dobivajo a ,
40, 65, 80, 120, 135, $vileni 150, 180, 73 decke 25, 35, 50, 60, svileni 90 ‘

v naslednjih prodajalnah: | g

Smarje, Lischnik Jan.
Teharje, Wengust Fr
Traovlje, Fazarine A.

’ Vransko, Schwentner K,
Vojnik, Zottl Fran,
Zusem, Gajsek Flor.

Braslovde, Peperko Tom,
Celje, Puttan N,
‘Dobrna, Strasser Paul
Gotovlje, Malga) Fr.
Gornji grad, J. Bozid,
Hrastnik, Hnuerhclm P.
Loka, Jukia Ivan $t. Peter, Korun Fr.
Mozirje, Zuza Fr, Smarje, Stupica Fr

Prodajalne v drugih krajih daje e. kr. izkl. pr. tovar. za hlaénike Fr. Mach, Brno.

Nova cerkev, Arli¢ Mih,
Polzela, Cizel Josip
Rediea, Konzumno drudtvo,

NICE

Zibika, Zaloznik J,
$t. Jurij ob §. &, Kavéit M,
‘LM ob T., Rizman M. |

(us6) 44—3 |

Posebni ceniki strojew zastonj!

Vsakovrstne najboljse poljedelske stroje,
posebno pa

mlatilnice

za rono rabo in na vitelj (gepelj) ter Cistilnice
priporoda

omar za led, strojev za

izdelovanje sladoleda, su-~

rovega masla in presic

za pripravijanje malino-
vega soka.

Vetni stoli in Zelezno pohistyo.

T  raverze



'Dunajska splosna vzajemna druzba za
== zavarovanje pogrebnih stroskov =

zavaruje vsote po 50, 100, 200, 250, 300, 400 K, ki se izplatajo v slufaju zavaritine smrti JEP™ v teku 24 ur
donaSatelju politne knji¥ice. — Meselne premije so jake nizke. — Natantna pojasnila daje zastopnik za Celje in .okolico

(342) ALOJZIJ TERCEK, Breg pri Celju Stev. 8.
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Potnikom v Ameriko
v prevdarek!!
Najstarejsa tvrdka za Spediranje potnikov

ZWILCHENBART

O 5 BASEL (Sviea) Centralbahnplatz &t. 9

Ljudevit Borovnik

puskar v Borovljah (Ferlach) ma KoroSkem

se priporoda v izdelovanje

w~ vsakovrstnih pusk -=

,z& lovee in strelce po najnovejiih sistemih pod
popolnim jamstvom. Tudi predeluje samokres-~
nice, sprejema vsakovrstna popravila ter jih
to¥no in dobro izvriuje. — Vse pulke &0 na
c. kr. preskudevalnici in od mene preskuiene, —
Slovenske ali nemike cenike na zabtevanje
(255) zastonj in podtnine prosto. 50 14

2% sprejema potnike za linijo Sez PARIS—HAVRE po najniZjih cenah; — voZnja na morju le 6 do 7 dni:
& odhod parobrodov redno vsako soboto. — Za veljo gotovost. da se potmiki vkreajo, spremlja jih eden
i uradnikoy do HAVRE. — Govori in pife se v vseh jezikih,

% Kdor hole potovati, naj se pismeno obrne zaupljive na nas, in sprejel bode brezplasno najbolja pojasnila.

Suhe gobe, mali$no Stupo, orehe
laneno seme, oves, pienico, jeémen,
r#, krompir, fiZol, leéo, proso, ku-
mino, seme od sonlénic, kamelice,
konoplje, deteljno seme, sploh vse
dezelne pridelke kupuje 42) 50-29

Ant. Kolenc, trgovec v Celju

Slavnemu ob&instvu pa pripordta svojo bogate za=
logo vedno sveiega dpecerijskega blaga na
debelo in drobmo, kakor tudi pristmo domade wino
¥ sodih od 58 ltr. naprej wse po najnidji ceni.

Svoji k swvojim!

) JuEotajerska Rrailcy v Cefjn |32

naznanja, da je znizala obrestno mero od I pro-
= sinca 1905 pri zemljitkih posojilih od pet na ——

Stitl in tricetet odstotke.

Za ob&inska in korporacijska posojila v okrajih o

)

Gornjigrad, Sevnica, SoStanj, Smarje in Vransko pa od pet na

stiri in pol odstotke.

Obrestna mera za hraniine wloge ostane kot j
bila dosedaj #%, ————=———

(400) 3-2

dobro trgovino |

Y najem

do 1. oktobra.

=== _Naslov pove upravnidtvo  Domovine*, ==

Izdeljujem nove ter popravljam

Razliéne tehtnice. &=

tehtnio.

vsakovrstna, velika in najfinejia, kakor

S ] Iy V¥

: tudi mala in prosta, izdelujem sam. Za

tedllna, Ognj lsca,’ ista prevzamem tudi nabavo pednic, kakor
- tadi zidarska dela z jamstvom dobrega

* izriila. —$tedilna ognji§da imam vedno v 2alogi; po poslani meri se ista hitro izvrie.

bodisi iz étndenccv. vod-

= Vsakovrstne vodovode, e

poljubno napelje bodisi w

kuhinje. pralnice. dvoriica. hleve ali vrtove,

Prevzamem popolno napravo KopaliSe, iedi’is St tureadthnca™

IzvrSujem vsa konstrukceijska dela, kakor

mostice, Zelezne cvetljitnjake, verande, stopnice, ravne ali okrogle.

v ' {tudi iz Zioe), n. pr. za stopnice, cerkve, Iole, grobove, vrtove in

Ysakomtne zelezne ograje zasebne hise itd. — Zelezma wrata za prodajalne in
skladi$da uli pokopali§éa. — Popolnoma zZelezna
okna, primerna za vsako stavbo. osobito za tovarne, skladista alj hleve, P~ mapeljavo strelovodov -9 itd.

Sploh izvrdujem vsa stavbinska in umetni$ka v mojo stroko]spadajoda
dela po tovarniskih cenah.

Priporoéam se za obilno naroho (154)"40—19

I VA " H E B E K y stavbeni in umetni kljuéalniéar

Polijska ulica ét. 14. ¢ CELJE ¢ Poljska ulica &t. 14.




F. P. Vidic & Komp. Ljubljana

opekarna i.ll tovarna peéi, ponudijo vsako poljubno mnoZino

zarezane stredne opeke e mue

(222) 2016 (Strangfalzziegel).
Bavrwve: ¢ rdedi narvavno Zgani, ) érno impregnirani.
“Te vrste stresniki so patentovani v yseh kulturnih driavah. « Lastniki patentoy: F. P. Vidic & Komp. in J. Marzola.
PP~ NajliénejSe, najcenejse in najpriprostejSe stresno kritje. "9l

Yzoree in prospekte posljemo na Zeljo brezplaéno.
Sprejmejo se zmopnlkl “®8 Takojénja in najzanesljivej§a postreiba. JEP™ Sprejmejo se zastopniki.

Pozor! Citaj! (8n9) 20—4 Pozor! Citaj!
- Bolnemu. zdravije! Slabemu moé!

Pakradke kapljice in slavonska zel; to sta danes dve
najpriljubljenejsi ljudski zdravili med narodom, ker ta dva leka delujeta
gotovo in z najboljéim uspehom ter sta 4i odpria pot na vse strani sveta.

Pakraske kapljice: Delujejo izvrstno pri vseh zelod&nih in
trevesnih boleznih ter odstranujejo krie, bolesti iz Zelodea, vetrove in
tistijo kri, pospedujejo prebavo, zganjajo male in velike gliste, odstranjajo
mrzlico in vee druge bolezm ki vsled mrzlice nastajo. Zdravijo vse bo-
lesti na jetrth' in vranici. Najboljie sredstvo proti bolesti maternice in
madron: zato me smejo manjkati v nobeni mestanski in kmedki hisi, —
Naj vsakdo naroti in naslpvi: Peter Juridié, lekarnar v Pakracu
dt. 105, Slavonija. Denar se poa‘ulja naprej ali 5 podtnim povzetjem.

(‘9“ je slededa (franko na vsako podto): 12 stekleniéic (I ducat) 5 K, 24 stekleniéic (2 ducata) 8 K
60 v, 36 stekleni¢ic (3 ducati) 12 K 40 v, 48 stekleniéic (4 ducati) 16 K, 60 stekleniéic (5 ducatov) 18 K.

Manj od 12 steklenidic se ne razpodilja.

Slavonska xzel: Se rabi z vprav sua]nm in najboljiim uspehom proti susici, proti zastarelemu
kaéljn, boletinam v prsih, zemolklosti, hripavosti v griu. teZkemu dihanju, astmi. proti bodenju. kataru in od-
stranjuje goste sline ter daluje izvrstno pri vseh, tudi najstareidib prsnih in pljudnih boledinah.

Cena je slede¢a, (franko na vsako posto): 2 originalni steklenici g 40 v; 4 originalne steklenice
5 K 80 v; 6 orviginalnih steklemic 8 K 20 v.

Manj od dveh steklenic se ne razpodilja. Prosim. da se narotuje naravnoest od mene pod nasloyom:

P. JURISIC, lekarnar v Pakracu $tev. 105, Slavonija.
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Najprimernej5a darila za godove,
= birmo itd. 50 —=

Singerjevi
Sivalni stroji

y :
p” Singer Co. Ninmaschinarm ;
' g .08 za domaco porabo it obrine svrhe

Ysak Sivalni stroj ima varstyeno znamko. vsake Vrste,

P
e

e

‘ Velika trpeZnost in vzorna konstrukcija usposobljajo stroje do najvisje
tvornosti ter so vsakomur v uporabo.

Bl-ezplaéni pouk v Sivanju in vseh nnbmih .
—— modernega in ummga vezenja —/——

Singerjewi Siwvalni -tnojl 80 na najvedjih svetovnih razstavah
odlikovani z najvejimi priznanji.

Singer Co. delniska druzba. Sivalnih strojev
CELJE, Kolodvorska ulica stev. 8. (169) —42 ‘
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Prip orocilo!

(321) 10—9

O MARTIN KOLSEK

¢ Srewljarski mojster
CELJE, Graska cesta St. 22 (v hisi g A Kolenca)

priporoéa p. n. obéinstvn svojo, po najmodernejiem naéinu urejeno

¢revijarsko delavnico

kjer izvrSuje vsa najfinejsa kakor tudi priprosta dela, okusno in liéno ter po
zniZzanih cenah, Prevzame tudi vsa popravila in jaméi za vsa dela kakor tudi
za kakovost blaga. Zagotavlja vse svoje cemjeme narofnike in odjemalce, da
th bode postregel kakor dosedaj tudi vnaprej toéno m solidno.

Naprodaj je zgotovijena ebutey raznih velikosti in mubohse kakovosti,

Nizke cene. Reelna postreZba.

+Zvezne tiskarne” v Celju.

Lastnik: Konzoreij lista ,Domovina”. Tisk

&

Cenj. narodnim rodbinam EB
se priporoca

Kati Novak

izprasana babica
Gaberje st. 46.

(pri Celju). (308) 3—3

V Gaberjih tik Celja, v novo zidani hisi je

¢ stanovanj

po 1 kuhinja in 1 soba, tudi kuhinja z 2 ali
tremi sobami s pripadajoéimi prostori, vs.k
éas odddati. Eno stanovanje od teh z moder-
nim lokalom za ftrgovino medanega blaga.

Mesetne cene 8 do 20 gld.

Natanéneje pove (408) 2-2

Franjo Pusnik, Gaberje 86.

rﬁo@?ﬂn« 0 Darodnem dom

(Hofel Rlembas) (.00 5.5

== Y BreZicah =

se odda takoj na raéun.
Natan®ne pogoje pove

Oskrbuistoo Marodnega doma v Breficad.

Zacinjenje in popravila vsake vrste
pp~ todno in ceno. -4y i
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Kotli

| Dmetrii Glumac kothr

3 Celje,” Graska cesta 3ted. 28

se priporola p. n. narofnikom za vsa'v njegovo stroko

spadajota dela kaker za wsakowestno monti-

¢ ranje parnih kotlov, :a parne llrolo v

! barvarijah, belilnicah, koZarnah, tovar=

| nah za svede in magarin itd. paro~ in

a vodovode v bakru in Zelezu. :
/d

(288) 50-31

. . g . 4 -

Odgovorni urednik in izdajatelj Cvetko Golar. r



